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* Laes denne brugsanvisning fgr du tager produktet i brug fgrste gang. Det vil hjeelpe dig med at bruge
og vedligeholde det korrekt samt forlaenge levetiden.

e Gem brugsanvisningen til senere brug, hvis dette skulle blive ngdvendigt og sgrg for, at vejledningen
fglger, hvis produktet skifter ejermand.

Denne brugsanvisning indeholder sikkerhedsinstruktioner, betjeningsvejledninger,

installationsinstruktioner og tips til problemlgsning mm.

Fgr du ringer efter service:

* Gennemga afsnittet om tips til problemlgsning. Dette vil hjaelpe dig med selv at Igse nogle de mest
almindelige problemer.

* Huvis du ikke selv kan lgse problemerne, ring da efter hjeelp fra professionelle teknikere.

Nar De ringer op:
Skal De angive apparatets fulde reference (model, type, serienummer). Disse oplysninger star pa
typeskiltet, der sidder pa apparatet. Det kan bade veere placeret indeni produktet og bagpa.

Skal De opgive, hvor og hvilken forhandler produktet er kgbt hos, samt oplyse kgbsdatoen.

Uberettiget tilkaldelse af teknisk service:

Inden service tilkaldes, kontrolleres de fejlmuligheder, det er muligt selv at udbedre. Safremt kravet om
udbedring er uberettiget, pahviler det kunden selv at betale de omkostninger, der er forbundet med at
have tilkaldt service.

Reklamationsret ved brug i husholdning:

Reklamationsfrist omfatter udelukkende fabriksnye produkter. Reklamationsfristen er gyldig ifglge
lovgivningen fra kgbsdato, nar der forevises kvittering, regning eller tilsvarende, hvoraf kgbsdatoen
fremgar.

Reklamationsretten daekker kun defekter i materiale eller udfgrelse. Funktionsvigt pa produkterne, der
skyldes installationsmaessige forhold, daekkes ikke af reklamationsretten.
Reklamationsretten indskraenker ikke kgbers rettigheder iflg. lovgivningen.

Reklamationsret omfatter ikke:

e Normalt slid, fejl eller skader opstaet direkte eller indirekte som fglge af overlast, fejlbetjening,
misbrug, skgdeslgs behandling, mangelfuld vedligeholdelse, fejlagtig indbygning, opstilling og
tilslutning, spaendingsvariationer eller elektriske forstyrrelser eller ved reparation udfgrt af andre
end producentens autoriserede teknikere.

Fejl eller skader opstdet som fglge af erhvervsmaessig eller anden brug af produkter, der er beregnet
til private husholdninger.

Erstatning for eventuelle fglgeskader, herunder skader pa andre genstande, driftstab etc.,
medmindre andet er lovmaessigt fastlagt.

Transportskader:

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er primaert en sag mellem
kunden og forhandleren. | tilfelde, hvor kunden selv har staet for transporten af produktet, patager
leverandgren sig ingen forpligtelser i forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal
anmeldes omgdende og senest 24 timer efter, at varen er leveret. | modsat fald vil kundens krav kunne
afvises.

Vigtigt!
Vaer opmaerksom pa, at producenten, som fglge af konstant udvikling og ajourfgring af produktet, kan
foretage andringer uden forudgdende varsel.

Dette er en original manual
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Sikkerhedsinstruktioner

Din og andres sikkerhed er meget vigtig.

Lees denne brugervejledning grundigt fér du tager produktet i
brug af hensyn til din egen og andres sikkerhed. For at undga
ungdvendige fejl og ulykker er det vigtigt at sikre, at alle, der
benytter produktet, er fortrolige med dets betjening og
sikkerhedsfunktioner. Gem brugervejledningen og sgrg for, at
den forbliver sammen med produktet, hvis det flyttes eller
seelges sa alle, der benytter produktet gennem dets levetid,
bliver korrekt informeret om produktets anvendelse og
sikkerhed.

Af hensyn til sikkerhed skal sikkerhedsreglerne i denne
brugervejledning overholdes, da producenten ikke er ansvarlig
for skader forarsaget af undladelse. Alle sikkerhedsmeddelelser
vil blive fulgt op af et sikkerhedsord som kan veere "FARE”,
" ADVARSEL” eller "FORSIGTIG.”

Disse ord betyder:
FARE

En overhangende farlig situation. Det kan medfgre alvorlige
kvaestelser eller degdsfald hvis instruktionerne ikke fglges
omgaende.

ADVARSEL
En potentielt farlig situation, der kan resultere i alvorlige
kvaestelser eller dgdsfald, hvis situationen ikke undgas.

FORSIGTIG
En potentielt farlig situation, der kan resultere i moderate eller
mindre skader, hvis situationen ikke udgas.

Alle sikkerhedsmeddelelser fortzeller hvad den potentielle fare
er, hvordan man reducerer risikoen for skader og hvad der kan
ske, hvis ikke instruktionerne fglges.
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Born og udsatte menneskers sikkerhed

e Dette produkt kan bruges af bgrn i alderen 8 ar og derover.
Personer med nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale
evner samt mangel pa erfaring og viden kan benytte
produktet, hvis de har faet tilsyn eller instruktion i brugen
pa en sikker made samt forstar de potentielle farer.

e Bgrn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
produktet.

e Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn
uden opsyn.

e Hold al emballage langt veek fra bgrn. Der er risiko for
kvaelning.

e Huvis du kasserer produktet, skal du traekke strgmstikket ud
af stikkontakten. Skaere forbindelseskablet over (sa teet pa
produktet som muligt) og fjerne dgren for at forhindre, at
begrn far elektrisk stgd eller bliver spzerret inde.

e Huvis dette produkt skal erstatte et zldre produkt med en
fijederlas (13s) pa deren eller laget, skal du s@rge for at ggre
fiederlasen ubrugelig, fér du kasserer det gamle produkt.
Det forhindrer produktet i at blive en potentiel dgdsfaelde
for et barn.

Generel sikkerhed
ADVARSEL! Hold ventilationsabninger i produktets kabinet
eller i den indbyggede struktur fri for forhindringer.

ADVARSEL! Brug ikke mekaniske anordninger eller andre
midler til at fremskynde afrimningsprocessen.

ADVARSEL! Overhold altid producentens anvisninger for
afrimningsprocessen.

ADVARSEL! Benyt ikke spidse eller skarpe genstande til at
fierne rim og islag i fryseren.
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ADVARSEL

ADVARSEL! Beskadig ikke kglemiddelkredslgbet.

ADVARSEL! Brug ikke andre elektriske apparater (f.eks.
Ismaskiner) inde i produktet, medmindre de er godkendt hertil
af fabrikanten.

ADVARSEL! Rgr ikke ved paeren, hvis den har veeret taendt i
lengere tid, da den kan vaere meget varm.

ADVARSEL! Nar produktet placeres, skal du sikre, at
forsyningsledningen ikke sidder fast eller beskadiges.

ADVARSEL! Barbzre multistikdaser kan under brug
overophede og medfgre til brand. Placer derfor aldrig baerbare
multistikdaser bag produktet.

ADVARSEL! Opbevar ikke eksplosive stoffer, f.eks.
Aerosolddser med braendbart drivmiddel i dette produkt.

ADVARSEL! Produktet indeholder kglemiddel isobutan
(R600a). Det er en naturgas, der hverken beskadiger ozonlaget
eller gger drivhuseffekten. Det er brandfarligt og kan antaendes
ved lekage.

e Sgrg for, at ingen af komponenterne i kglemiddelkredslgbet
beskadiges under transport og installation af produktet.

e Undga dben ild og antendelseskilder. Ventiler grundigt det
rum, hvor produktet er placeret.

e Det er farligt at @ndre pa dette produkt pa nogen made.
Enhver skade pa ledningen kan forarsage kortslutning, brand
og/eller elektrisk stgd.

e Dette produkt er beregnet til at blive brugt i
husholdningsbrug og lignende applikationer som f.eks.:

- personalekpkkener i butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljger.

- bondegarde og af kunder pa hoteller, moteller og andre
miljger i beboelsestypen.

- bed and breakfast.
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catering.

Alle elektriske komponenter (stik, stremledning, kompressor
osv.) ma kun udskiftes af en autoriseret serviceagent eller
kvalificeret servicepersonale.

Peren der fplger med produkter med lys, er en "speciel
paere", der kun kan bruges sammen med det medfglgende
produkt og kan ikke bruges til andet husholdningsbelysning.

Strgmledningen ma ikke forleenges.

Serg for, at stregmstikket ikke er klemt eller beskadiget pa
bagsiden af produktet. Et klemt eller beskadiget stik kan
overophede og forarsage brand.

Serg for, at du kan komme til produktets strgmstik.
Traek ikke i strgmledningen.

Hvis strgmstikket sidder Igst pa ledningen, ma du ikke szette
det i. Der er risiko for elektrisk stgd eller brand.

Du ma ikke betjene produktet i et mgrkt rum.

Dette produkt er tungt. Derfor skal der udvises forsigtighed,
nar den flyttes og installeres.

Fiern og bergr ikke genstande fra fryseren, hvis dine hander
er fugtige/vade, da dette kan forarsage frost-/fryseskader.

Undga at produktet er udsat for direkte sollys.

Dagllg brug

Placer ikke varme fgdevarer eller varme genstande i
produktet.

Anbring ikke fgdevarer direkte mod bagvaeggen.

Frosne fgdevarer ma ikke nedfryses igen, nar de fgrst er
optget.

Opbevar feerdigpakkede frosne fedevarer i
overensstemmelse med instruktionerne pa dets emballage.

Produktets opbevaringsanbefalinger skal ngje overholdes.
Se relevante instruktioner pa emballagen.

Dansk 5



Anbring ikke kulsyreholdige drikkevarer i fryseren, da
kulsyren skaber pres pa beholderen, hvilket kan fa den til at
eksplodere og forarsage skade pa produktet.

Ispinde kan forarsage frostforbraendinger, hvis de indtages
direkte fra fryseren.

Overhold fglgende instruktioner for at undga madspild og
darlig holdbarhed af mad:

Abning af dgren i lange perioder kan forarsage en betydelig
stigning i temperaturen i produktets rum.

Renggr regelmaessigt alle overflader, der kan komme i
kontakt med mad.

Renggr vandtanke (hvis relevant), hvis de ikke har veeret
brugt i 48 timer. Skyl vandsystemet, der er tilsluttet en
vandforsyning, hvis der ikke er blevet suget vand i 5 dage.

Opbevar rat ked og fisk i passende beholdere i kgleskabet,
sa det ikke kommer i kontakt med eller drypper pa andre
fodevarer.

To-stjernet fryseafdeling (hvis de findes i produktet) er
velegnet til opbevaring af feerdigfrosne madvarer,
opbevaring eller fremstilling af is og fremstilling af
isterninger.

En-, to- og trestjernede rum (hvis de findes i produktet) er
ikke egnede til indfrysning af ferske fgdevarer.

Hvis produktet efterlades tomt i lange perioder, skal du
slukke produktet, afrime, renggre og lade dgren sta aben for
at forhindre, at der udvikles bakterier og svamp inde i
produktet.

Pleje og renggring
Inden vedligeholdelse skal produktet slukkes og stremstikket
tages ud af stikkontakten.

Renggr ikke produktet med metalgenstande.

Brug ikke skarpe genstande ftil at fjerne frost fra produktet.
Brug en plastskraber.
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e Undersgg regelmaessigt aflgbet i kgleskabet for optget vand.
Rens om ngdvendigt aflgbet.

e Huvis aflgbet er blokeret, vil der samle sig vand i bunden af
produktet, der kan risikere at komme ud pa gulvet.

Installation
Vigtig! Fglg instruktionerne i det specifikke afsnit for elektrisk
forbindelse omhyggeligt.

e Pak produktet ud, og kontroller, om der er skader pa det.
Tilslut ikke produktet, hvis det er beskadiget. Anmeld straks
eventuelle skader til det sted, hvor du kgbte den. | sa fald
skal du beholde emballagen.

e Det tilrades at vente mindst 4 timer, fgr produktet tilsluttes,
sa olien kan strgmme tilbage i kompressoren.

e Der bgr veere tilstreekkelig luftcirkulation omkring produktet
for at undga overophedning. For at opna tilstreekkelig
ventilation skal du fglge instruktionerne, der er relevante for
installationen af produktet.

e Produktet ma ikke placeres tzet pa varmekilder som
radiatorer, komfur eller breendeovne.

e Sgrg for, at strgmstikket er tilgeengeligt efter installationen
af produktet.

Service
e Al elektrisk arbejde eller service bgr udfgres af en
kvalificeret elektriker eller en kompetent person.

e Dette produkt skal serviceres af et autoriseret servicecenter,
og der ma kun bruges originale reservedele.

Energibesparelse

e Placer ikke varm mad i produktet.

e Pak ikke fgdevarer for taet pa hinanden, da dette forhindrer
ordentlig luftcirkulation.

e Sogrg for, at fedevarer ikke rgrer bagsiden af rummet.
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Hvis stremmen gar, skal du ikke abne dgren(e).

Abn ikke dgren / dgrene for ofte, da dette kan saenke
temperaturen inde i produktet.

Hold ikke dgren(e) abne for laenge;

Indstil ikke termostaten til at overstige de anbefalede
temperaturer.

Denne manual er maskinoversat
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rekt skaffelse af dette produkt

Symbolet pa produktet eller pa dets emballage angiver, at dette produkt ikke ma
behandles som husholdningsaffald. | stedet skal det afleveres til det relevante
indsamlingssted til genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. Ved at sikre, at
dette produkt bortskaffes korrekt, hjelper du med at forhindre potentielle
negative konsekvenser for miljget og menneskers sundhed. For mere detaljeret
| information om genbrug af dette produkt bedes du kontakte din lokale
myndighed, dit husholdningsaffaldscenter eller butikken, hvor du kgbte

produktet.

Advarsler for bortskaffelse

Kglemiddel og isoleringsmaterialer er brandfarligt. Nar produktet skrottes, skal det derfor holdes vaek
fra enhver brandkilde. Nar produktet skal skrottes, adskilles dgrene, og pakningen af dgren og
hylderne fjernes. Seet lagerne og hylderne pa et ordentligt sted vaek fra produktet, sa du undgar at et
barn bliver fanget.

Miljpbeskyttelse

Dette produkt indeholder ikke gasser, der kan beskadige ozonlaget, hverken i dets kglemiddelkredslgb
eller isoleringsmaterialer. Produktet ma ikke kasseres sammen som husholdningsaffald.
Isoleringsskummet indeholder brandfarlige gasser: produktet skal bortskaffes i henhold til produktets
forskrifter. Undga at beskadige kgleenheden, iseer varmeveksleren.

Emballagematerialer

Materialer med dette symbol er fremstillet af miljgvenligt materiale, der kan

genanvendes. Ved at bortskaffe emballagen korrekt iht. Gaeldende regler hjaelper
du med at skane miljget.

PR Y ADVARSEL!

Emballagen kan veere farlig for bgrn!
Plastdele er maerket med de internationale standardforkortelser:

PE - polyethylen, f.eks. indpakningsfolien

PS - polystyren, f.eks. polstringsmaterialet

POM - polyoxymethylen, f.eks. plastclips

PP - polypropylen, f.eks. salttragten

ABS - acrylonitril-butadien-styren, f.eks. kontrolpanelet.

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan vaere
farlige og skadelige for menneskers sundhed og for miljget, nar affaldet af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt.

Produkter, der er maerket med dette symbol er elektrisk og elektronisk udstyr.
Den overkrydsede skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk
udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal
indsamles szerskilt.

Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsordninger, hvor affald af
elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa
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genbrugsstationer eller andre indsamlingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne. Neermere
information skal indhentes hos kommunens tekniske forvaltning.

ADVARSEL!

Under brug, service og bortskaffelse af produktet skal du veere opmaerksom pa
symbolerne til venstre side, som oftest er placeret pa bagsiden af produktet
(bagpanel eller kompressor) og med gul eller orange farve. Det er
advarselssymbolet for brandfare. Der er braendbare materialer i kglemiddelrgr
og kompressor.

Hold venligst langt vaek fra brandkilder under brug, service og bortskaffelse.

Transportinstruktioner

Produktet ma kun transporteres opretstidende. Den leverede emballage skal veere intakt under
transporten.

Hvis produktet under transporten er blevet transporteret liggende, ma det ikke betjenes i de fglgende
2 timer, for at lade systemet seette sig efter produktet er bragt tilbage til korrekt position.

Manglende overholdelse af ovenstaende instruktioner kan resultere i beskadigelse af produktet.
Producenten kan ikke holdes ansvarlig, hvis disse instruktioner ignoreres. Produktet skal beskyttes
mod regn, fugt og andre atmosfeeriske pavirkninger.

VIGTIGT: Der skal udvises forsigtighed under renggring / lgft af produktet for at undga at bergre
kondensatorens metaltrade bag pa produktet, da du kan skade dine fingre og hander eller beskadige
dit produkt.

VIGTIGT: Dette apparat er ikke beregnet til stables med andre apparater. Forsgg ikke at sidde eller sta
oven pa dit apparat, da det ikke er beregnet til sadan brug. Du kan komme til skade eller beskadige
produktet.

VIGTIGT: Sgrg for, at stremkablet ikke sidder fast under produktet under og efter transport / flytning af
produktet, for at undga, at stremkablet bliver skaret, knakker eller beskadiget.

Nar du placerer dit apparat, skal du passe pa ikke at beskadige dit gulv, rgr, vaegbekladning osv. Flyt
ikke produktet ved at traekke i laget eller handtaget. Lad ikke bgrn lege med produktet eller rode ved
indstillingerne. Vores virksomhed afviser ethvert ansvar, hvis instruktionerne ikke fglges.
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Forste ibrugtagning

Inden produktet tages i brug skal du ggre fglgende:
* Fjern al emballage fra produktet og bortskaf det iht. geeldende regler.

e Hvis sidevaegge og dgre er daekket til af beskyttelsesfolie, skal dette ogsa fjernes.

e Undersgg grundigt produktet for eventuelle transportskader efter udpakning. Ved ftilfeelde af
reklamationer skal du kontakte den forhandler, hvor du har kgbt produktet.

e Renggr produktet indvendigt og udvendigt samt evt. medfglgende tilbehgr.

Placering
Opstiling

Produktet skal placeres i et tgrt og godt ventileret rum, langt vaek fra varmekilder som radiatorer, ovne
og direkte sollys. Hvis det ikke er muligt, anbefaler vi, at du benytter en isoleringsplade og holder en
minimumsafstand til varmekilden pa:

e Komfurer og ovne, 3 cm.
e Braendeovne, 30 cm.

Produktet skal sta stabilt og nivelleret. Gulvet under produktet ma ikke kunne give efter. Hvis dette er
tilfaeldet, skal gulvet forstaerkes.

Ventilation

Under drift afgiver skabet varme til omgivelserne. Den varme luft skal kunne cirkulere ellers vil
kompressoren skulle arbejde mere, hvilket vil resultere i et gget strgmforbrug. Du ma aldrig tildaekke
ventilationsabningerne.

Se under afsnit ”Installation” for mere information om pladskrav for produktet.

Rumtemperatur og klimaklasse

Dette apparat er designet til at fungere i specifikke omgivelsestemperaturer. Find apparatets
klimaklasse pa typeskiltet og tjek herunder, om rumtemperaturen passer til de angivne veerdier:

e SN (Udvidet tempereret): 10-32 °C
e N (Tempereret): 16—-32 °C

e ST (Subtropisk): 16—38 °C

e T (Tropisk): 16-43 °C

Bemaerk: Apparatet er fuldt funktionsdygtigt inden for det temperaturomrade, der er angivet for dets
klimaklasse. Hvis temperaturen i rummet falder uden for disse graenser, kan det pavirke apparatets
evne til at kgle korrekt.

Nivellering af produktet

Produktet skal sta stabilt og nivelleret. Nivellering er vigtig for, at produktet kan
lukke og forsegle dgrene ordentligt. Oplever du problemer med at produktet ikke
h fungerer ordentligt kan det muligvis skyldes, at det blot star ujaevnt.

@ Ngjagtig nivellering sikres ved at justere pa nivelleringsfgdder i bunden af
produktet. Der kan med fordel ogsa leegges noget ind under for at udligne
ujevnheder.
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Tilslut produktet

Efter opstilling, bgr man vente mindst 4 time fgr produktet taendes og tages i brug. Det skyldes, at der
under transporten kan ske det, at noget af olien fra kompressoren stremmer ind i kglesystemet.

Produktet bgr renggres grundigt indvendigt fgr det tages i brug fgrste gang.

Inden tilslutning skal du kontrollere, at spa&ndingen og frekvensen, der er angivet pa typeskiltet, svarer
til din strgmforsyning i hjemmet. Produktet skal have jordforbindelse. Strgmforsyningskablet er
forsynet med et stik til dette formal. Hvis stikkontakten i hjemmet ikke er jordforbundet, skal produktet
tilsluttes en separat jordforbindelse i overensstemmelse med geeldende bestemmelser, og en
kvalificeret elektriker skal kontaktes.

Producenten fraleegger sig ethvert ansvar, hvis ovenstaende sikkerhedsforanstaltninger ikke
overholdes.

Dette produkt overholder E.E.C. Direktiver.

Spar pa energien
Her er nogle gode rad til hvordan du kan spare pa energien:
e Sgrg for at fadevarerne er kolde fgr de placeres i kgle- eller fryseafdelingen.

e Frostvarer kan med fordel placeres i kgleafdelingen til optgning. Derved udnyttes kulden fra
frostvaren.

e Sgrg for at placere produktet i et tgrt og ventileret rum. Det ma ikke std i direkte sol eller naer
varmekilder.

e Rim g@ger energiforbruget og fryserafdelingen bgr derfor afrimes regelmaessigt. En
tommelfingerregel er, at nar der er 10 mm. rim bgr fryseren afrimes.

e Aben ikke dgren til fryser-eller kglerafdelingen mere end hgjst ngdvendigt.

Udskiftning af lampe/paere

LED-lampen bruges af produktet til belysning, og har lavt energiforbrug og lang levetid. | tilfelde af
unormalitet, kontakt venligst eftersalgspersonalet for besggsservice. Lamperne kan kun udskiftes af
producenten.

Belysning (LED)
Lampetype: 1 Horisontal LED
I I Energieffektivitetsklasse (lyskilde): n/a
> 0 d
~\ — ’~ Lyskilden i dette produkt kan kun ud-skiftes af en professionel.
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Korrekt tilslutning til jordforbindelsen

Nar du som forbruger tilslutter et produkt til elinstallationen, skal du til hver en tid overholde dit lands
gxldende lovgivning. Overhold fglgende sikkerhedsanvisninger ved installation af apparatet.

ADVARSEL - Fare for elektrisk stgd!

Ukorrekte installationer er farlige og kan medfgre personskader. Fglg anvisningerne i
brugsanvisningen og monteringsvejledningen, nar apparatet skal opstilles og tilsluttes.

Apparatet ma kun tilsluttes og bruges i henhold til angivelserne pa typeskiltet.

Apparatet ma kun tilsluttes et strgmnet med vekselstrsm via en stikdase med jord, der er
installeret forskriftsmaessigt.

Jordspyd og jordforbindelsen, der beskytter husets elinstallation, skal vaere installeret
forskriftsmaessigt. Brug af apparatet uden jordforbindelse er farligt.

Anvend altid den ledning, der er leveret sammen med apparatet.
Ledningen ma aldrig komme i kontakt med varmekilder eller varme apparatdele.

Ledningen ma ikke udsaettes for skarpe spidser eller kanter. En beskadiget isolering af ledningen
er farlig, da indtreengende fugt kan forarsage elektrisk stgd.

Forsyn aldrig apparatet via en ekstern kontaktanordning, f.eks. tids ur eller fjernstyring.

Under opstilling og brug af apparatet skal du sgrge for, at ledningen ikke kommer i klemme, blive
bgjet, @ndres eller pa anden made blive beskadiget.

Nar apparatet er monteret, skal ledningens net stik vaere frit tilgeengeligt, eller hvis dette ikke er
muligt, skal der veere monteret en afbryderanordning i den faste elektriske installation, som
opfylder de geeldende installationsbestemmelser.

Installation i Danmark

~y Hvis der bruges et HFI-relae, skal det veere maerket med dette symbol.

Hvis der kun findes en
stikkontakt af type K pa
tilslutningsstedet, skal
apparatet tilsluttes med
en egnet adapter. Kun
pa den made er
apparatet jordet
korrekt.

| Danmark er
apparatet kun
godkendt til brug i
forbindelse med en
stikkontakt type E.

Denne adapter kan kgbes hos specialforhandlere.

Installation udenfor Danmark

Hvis du bor udenfor Danmark, skal du til hver en tid overholde dit lands geeldende lovgivning.
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Renggring af produktet

Nedenstaende er en generel beskrivelse af hvordan du renggr dit produkt.

Inden produktet tages i brug fgrste gang, skal det indvendige og alt det indvendige tilbehgr vaskes
grundigt.

Af hygiejniske arsager bgr produktets interigr, inklusiv indvendigt tilbehgr, renggres regelmaessigt.
Fremgangsmade

o Sluk for produktet og traek strgmstikket ud.

e Tagalle frost- og madvarer ud af produktet og leeg dem et kgligt sted.

e  For fryseafdelingen, vent til rimlaget er optget.

e Benyt en blgd klud og lunket vand med en smule ph-neutralt opvaskemiddel til at renggre
produktet.

e Tgr produktet grundigt af.

e Alle dgrpakninger og lignende skal vaskes med rent vand og derefter tgrres grundigt.
e  Efter renggring: tilslut produktet og taend for det.

e Laeg frost- og madvarer pa plads igen.

Vigtig!

e Brug ikke slibende renggringsmidler som sand-, klorid- eller syreholdige renggrings- og
oplgsningsmidler.

o Benyt ikke stal eller skuresvampe da dette kan ridse overfladerne i skabet.
e Hylder og skuffer ma ikke vaskes i opvaskemaskinen da de kan risikere at blive deforme.
Advarsel! produktet ma ikke tilsluttes elnettet under renggring.

Fare for elektrisk stgd! Inden renggring skal produktet slukkes eller stikket tages ud af stikkontakten.
Renggr aldrig produktet med en damprenser.

Fare for elektrisk stgd! Fugt kan ophobes i elektriske komponenter. Varme dampe kan fgre til skader
pa plastdele. Produktet skal veere tgrt, for det tages i brug igen.

Renggring af aflgbshul
For at undga, at optgningsvand lgber over i produktet, skal du jeevnligt rense aflgbshullet i produktet.
Brug en klud og mild rensemiddel til at rense aflgbshullet.

Lugt

Hvifdu oplever ubehagelig lugt fra dit produkt, kan du ggre fglgende:

e Sluk produktet/traek stromstikket ud.

e Tgm produktet for fgdevarer.

e  Tgr al emballage af med en klud.

e Mad der har en steerk lugt pakkes ind i lufttaet emballage for at forhindre udvikling af lugt.
e Teend produktet igen og placer fgdevarerne tilbage i skabet.

e Hold gje med om der efterfglgende udvikles ny lugt i skabet.

Kulfiltreringssystem
Din vin er et levende objekt, der dnder gennem flaskens kork. For at bevare kvaliteten og smagen af
dine fine vine skal de opbevares ved den ideelle temperatur og de ideelle omgivelsesforhold.
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Produktet er udstyret med et aktivt kulfiltreringssystem for at sikre luftrenhed, kgleeffektivitet og for
at opretholde et lugtfrit skab til opbevaring af dine fine vine. Filterenheden er placeret pa bagpanelet i
din vinkaelder.

Husk, at dette filter skal skiftes hver 12. maned.

Sadan udskifter du dit filter:

Fjern vinflaskerne, der er opbevaret pa de to hylder foran filteret.

Fjern hylderne, og set dem til side for at blive udskiftet, nar du har skiftet filteret.
Hold filteret, og drej det 45 grader mod uret, og traek det derefter ud.

Fjern det eksisterende filter, og udskift det med et nyt.

u b W N R

Seet det nye filter i hullet, og drej derefter filteret 45 grader med uret.
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Installation

Dette apparat er designet til indbygning. Dette apparat er udelukkende beregnet til opbevaring af vin
eller drikkevarer.

Vigtigt

Opbevar vin i forseglede flasker.

Overbelast ikke skabet.

Abn ikke dgren ungdigt.

Dak ikke hylderne med aluminiumsfolie eller andet materiale, som kan forhindre luftcirkulation.

Hvis vinkgleren/drikkevarekgleren ikke skal anvendes i en laengere periode, anbefales det efter

grundig renggring at lade dgren std pa klem for at sikre luftcirkulation i skabet og undga kondens,
skimmel eller lugtgener.

Ventilationstilstand

Den position, du veelger til produktinstallationen, skal vaere godt ventileret og have mindre varm luft.
Placer den ikke i neerheden af en varmekilde eller lignende og undga direkte sollys, hvilket garanterer
koleeffekten og sparer samtidig energiforbruget. Placer ikke produktet pa et fugtigt sted, det forhindre
det i, at ruste og laekker elektricitet.

Plant gulv
Placer kgleskabet pa den faste og flade jord (gulv) for at holde det stabilt.

Varmeafledningsomrade
Nar produktet er i drift, afgiver det varme til omgivelserne. Derfor er det vigtigt med tilstraekkelig
ventilation, sa produktet kan komme af med overskudsvarme.

Jo mere luft der cirkulerer rundt om produktet i skabet, jo bedre kan det komme af med varmen.
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Installation i et kokkenskab
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Dette produkt er beregnet til bade indbygget og fritstdende brug.

For at undga at beskadige dgrpakningen skal du sgrge for, at dgren er helt dben, nar hylderne traekkes
ud af skinnerne.

For at fa nem adgang til indholdet skal hylderne traekkes ca. 1/3 ud af skinnerne. Enheden er dog
konstrueret med et hak pa begge sider af hyldeskinnerne for at forhindre, at flaskerne falder ud.

Fplg nedenstaende anvisninger for at tage hylderne ud og sette dem i igen.

For at tage en hylde ud af skinnerne skal den fgrst treekkes ca. 1/3 ud. Brug en lang, flad skruetraekker
til at trykke plastlasen i hgjre side ned som vist i figur A, samtidig med at plastlasen i venstre side Igftes
som vist i figur B. Traek derefter langsomt hylden helt ud.

Kontakt vores serviceafdeling, hvis du har brug for hjzelp.
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Beskrivelse af produktet

3
A

A
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Filter
Handtag

Ventilator

Dgr
Hylder

Ventilationsgitter
Fgdder
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8 Betjeningspanel

5 P& grund af teknologiske innovationer er
beskrivelserne af produktet i denne vejledning
muligvis ikke helt i overensstemmelse med dit
produkt. Detaljerede oplysninger er i

/ overensstemmelse med det feerdige produkt.

—\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\/////////////////////////////—9

Kontrolpanelets funktioner

1 2 3 4 5 6 7 8
1. Teend/sluk-knap
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N&r apparatet er tilsluttet stremforsyningen, skal du trykke p4 ON/OFF-knappen og holde den inde i 3
sekunder for at tende eller slukke apparatet.

2-3. Temperaturindstilling for den nederste zone

“_n

Tryk pa knapperne “+” og

op. Tryk pa “+” for at gge den indstillede temperatur og pa

samtidigt, og hold dem inde i 3 sekunder for at lase touchbetjeningen
“~” for at senke den.

Celsius og Fahrenheit

“_n

For at skifte mellem Celsius (°C) og Fahrenheit (°F) skal du trykke pa knapperne “+” og “—” samtidigt og
holde dem inde i 3 sekunder.

4-5. Display
Hver zone har et 2-cifret LED-display, der viser den indstillede temperatur eller den faktiske

indvendige temperatur. Det venstre display viser temperaturen for den nederste zone, og det hgjre
display viser temperaturen for den gverste zone.

6—7. Temperaturindstilling for den gverste zone

“_n

Tryk pa knapperne “+” og samtidigt, og hold dem inde i 3 sekunder for at lase touchbetjeningen
op. Tryk pa “+” for at gge den indstillede temperatur og pa “—” for at seenke den.
Tastelas

Hvis betjeningspanelet ikke anvendes i 3 minutter, ldses det automatisk. For at lase betjeningspanelet

“_n

op skal du trykke pa knapperne “+” og “—” samtidigt og holde dem inde i 3 sekunder.

8. Lysknap

Tryk pa lysknappen for at teende eller slukke lyset. Nar dgren dbnes, teendes lyset automatisk.

Indstilling af temperaturen

Nar du trykker pa temperaturknappen “+” eller gar systemet automatisk i
temperaturindstillingstilstand for den pagaldende gverste eller nederste zone. LED-displayet blinker
og viser den indstillede temperatur. Efter 5 sekunder holder displayet op med at blinke og viser den
faktiske indvendige temperatur.

“yn “_n
’

“_n

For hvert tryk pa knappen “+” eller gges eller seenkes den indstillede temperatur med 1 °C. Hvis
der ikke trykkes pa en knap i 5 sekunder, holder LED-displayet op med at blinke og vender tilbage til
normal visning.

Hvis apparatet frakobles strgmforsyningen, vender temperaturindstillingerne tilbage til
fabriksindstillingerne:

@verste zone: 8 °C

Nederste zone: 14 °C

Temperaturen kan indstilles inden for fglgende omrader:

@verste zone: 5 °C til 12 °C

Nederste zone: 12 °Ctil 20 °C

Vigtigt

Hvis apparatet frakobles strgmforsyningen, slukkes, eller der opstar strgmsvigt, skal du vente 3-5

minutter, fgr apparatet genstartes. Hvis du forsgger at genstarte vinkgleren/drikkevarekgleren, fgr
denne periode er gaet, starter apparatet muligvis ikke.

Nar apparatet anvendes fgrste gang, eller efter at det ikke har vaeret anvendt i en laengere periode,

kan der vaere forskel mellem den indstillede temperatur og den temperatur, der vises pa LED-

displayet. Dette er normalt. Nar apparatet har veeret i drift i et stykke tid, vil den indvendige
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temperatur gradvist na den indstillede temperatur.
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Reversing the door swing

Dette apparat har mulighed for, at dgren kan abnes enten fra venstre eller hgjre side. Enheden leveres
med dgren monteret, sa den dbner fra venstre side. Hvis du gnsker at aendre dgrens abningsretning,
skal du fglge nedenstaende vejledning.

@ Laseskruer

(2 Nederste haengsel (hgjre)

(3 Dgraksel

(@ @verste haangsel (hgjre)

® Dgr

(®) Kabinet

(@) @verste haangsel (venstre)

Nederste hangsel (venstre)

Skru laseskruerne ) ud (se billede 1).

Traek dgren & udad, og tag den af (se billede 2).
Skru de 3 bolte ud, og fjern det gverste hangsel (hgjre) @) (se billede 3).

Fastggr det gverste hangsel (venstre) og det nederste haengsel (venstre) med boltene pa de
positioner, der er vist pa billedet.

/Zndring af dgralarmens dele ved synligt hangsel
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/Andring af dgralarmens dele ved synligt hangsel

1 Dgr

2 Magnet
3 Handtag
Dgrmagnet

Da dgren kan vendes, skal du blot flytte
dgrhandtaget til den modsatte side. Det er
ikke ngdvendigt at &@ndre magneternes
placering.
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22




Normale driftlyde

Alle produkter har forskellige "driftslyde,” der til tider kan virke generende men som er helt normale
funktionslyde.

Dette er normale lyde:

Brummen:
Denne lyd stammer fra motoren og kan ind imellem blive staerkere nar motoren lige er gaet i gang.

Gurglende/rislende lyd eller let brummen

Stammer fra kglervaesken, der cirkulerer igennem rgrene.

Klik

Der kan altid hgre sma klik, nar elektroniske kort starter eller standser motoren.

Let baggrundsstgj
Hvis produktet har en ventilator (afhaenger af model), kan luften, der cirkulerer inde i produktet skabe
en let baggrundsstgj.

Undga stgj
Hvis du oplever at lydene er hgjere end normalt kan det skyldes flere arsager. De fleste kan du klare
selv uden besgg af en servicetekniker.

Produktet star ikke stabilt
Hvis produktet star skaevt, kan det pavirke cirkulationen af kglemiddel. Juster pa nivelleringsfgdderne
eller leg noget under.

Dgren lukker ikke taet

Hvis dgren pa produktet ikke lukker taet, skal kompressoren arbejde mere for at holde temperaturen
nede. Sgrg for at lukke dgren ordentligt eller tag fat i en servicetekniker, sa de kan skifte
teetningslisten.

Produktet star for teet pa en vaeg
Kompressoren udsender sma vibrationer. Hvis produktet star for teet pa veeggen, gges lyden af disse.
Lgs det ved at rykke produktet laengere vk fra vaeggen.
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Fejlifinding

Problem Mulig arsag
Kgleren fungerer ikke Ingen tilsluttet.

Apparatet er slukket.
Sikringen slog ud, eller en sikring var sprunget.
Kgleren er ikke koldt nok Tjek temperaturkontrolindstillingen.
Et eksternt miljg kan kraeve en hgjere indstilling.
Dgren bliver dbnet alt for ofte.
Dgren er ikke helt lukket.
Dgrpakningen taetner ikke ordentligt.
Taender og slukker ofte Stuetemperaturen er varmere end normalt.
Overbelastning af kabinettet
Dgren bliver dbnet alt for ofte.
Dgren er ikke helt lukket.
Temperaturkontrollen er ikke indstillet korrekt.
Dgrpakningen taetner ikke ordentligt.
Lyset virker ikke Ikke tilsluttet.
Sikringen slog ud, eller en sikring var sprunget.
Paeren er braendt ud.

Lysknappen er "OFF"

Vibrationer Tjek at kgleboksen er i vater.
For meget stgj Raslende lyden kan komme fra kglemidlets strgm, hvilket er
normalt.

Nar hver cyklus slutter, kan du hgre gurglen.

Sammentraekning og udvidelse af de indvendige vaegge kan
forarsage knasende og knitrende lyde.
Cooleren er ikke i niveau.
Dgren vil ikke lukke Cooleren er ikke i niveau.
ordentligt Dgren var omvendt og ikke korrekt installeret.
Pakningen er beskidt.

Hylderne er ude af position.
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Oplysninger ved henvendelse til service

Du er velkommen til at kontakte after sales serviceafdeling, hvis der skulle opsta
spgrgsmal til vores produkter, som du ikke selv kan afhjeelpe eller hvis produktet
skal repareres.

— Ofte kan problemer afhjalpes ved at benytte afsnittet om ”Fejlfinding”. Kontakt
“ vores serviceafdeling hvis det ikke er tilfeldet. Her sgrger vi for at finde den

bedste lgsning og forsgger at undga ungdvendige servicebesgg.

Pa grund af sikkerhedsmaessige arsager er det kun uddannet fagpersonale, der ma udfgre reparationer
pa produktet. Reklamationsretten pa produktet bortfalder, hvis der repareres eller foretages
a&ndringer af personer, som vi ikke har givet bemyndigelse til eller hvis der bliver brugt uoriginale
reservedele.

Vi tilbyder kgb af originale reservedele iht. den pageeldende forordning om miljgvenligt design. Se
appendix for den mindste periode, hvor reservedele er tilgeengelige for reparation af produktet.

Information om reklamationsperioden og betingelserne kan findes pa vores hjemmeside, hos vores
serviceafdeling eller din forhandler.

Vi anbefaler at du har produktets modelnummer og serie nummer klar, hvis du kontakter vores after
sales serviceafdeling.

Begge dele kan findes pa produktets typeskilt, som findes indeni produktet eller bag pa produktet. Pa
nogle produkter kan de vaere ngdvendigt at tage grgntsagsskuffen, hylder eller lignende interigrdele
ud.

Skriv informationen ned inden du kontakter service.

Kontaktoplysninger kan findes pa vores hjemmeside:

www.scandomestic.dk
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Oplysninger vedr. after sales

Adgang til professionel reparation, sasom internetsider, adresser, kontaktoplysninger:
Modelnummer: WC1652BG

Adresse Lindvej 20 . 8600 Silkeborg . Denmark QR-kode

Telefonnr. 0045 7242 5571

Kontaktoplysninger
kan findes pa vores www.scandomestic.dk
hjemmeside:

Relevante oplysninger til bestilling af reservedele direkte eller gennem andre kanaler

. . www.scandomestic.dk
leveret af producenten, importgren eller en autoriseret repraesentant;

Den mindste periode, i hvilken reservedele, der er ngdvendige til reparation af
apparatet, er tilgeengelige; (ar)

Instruktioner til hvor man finder modeloplysningerne i produktdatabasen, som defineret
i forordning EU 2019/2016 ved hjzelp af et weblink, der linker til modelinformationen,
lagret i produktdatabasen, eller et link til produktdatabasen og information om hvordan
man finder modelidentifikatoren pa produktet.)

www.scandomestic.dk

Mindstevarigheden af den garanti, som leverandgren tilbyder (maneder) 24

Bemaerk: Adressen eller kontaktnummeret pa servicestationen kan &ndres uden forudgdende varsel. Bekraeft
venligst, om servicestationen er direkte tilknyttet vores selskab, nar du opsg@ger tjenester.

Ved at scanne QR-koden med din smartphone kommer du til et link til EPREL - det europaeiske produktregister for
energimaerker. Her finder du flere tekniske data om produktet.

CE-overensstemmelseserklzering

Dette produkt er blevet fremstillet
c efter de strengeste standarder og

overholder alle geeldende love,
lavspaendingsdirektivet (LVD) og elektro-
magnetisk kompatibilitet (EMC).
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Dear Customer

e Read this user manual before using the product. It will help you to use and maintain it properly and
extend its life.

e Save the user manual for later use if this should become necessary and ensure that the instructions
are followed if the product changes hands.

This user manual contains safety instructions, operating instructions, installation instructions and
troubleshooting tips, etc.

Before calling for service:

e Review the troubleshooting tips section. This will help you solve some of the most common
problems yourself.

e If you cannot solve the problems yourself, call for help from professional technicians.

When you call:

Please state the full reference of the device (model, type, serial number). This information is on the
rating plate attached to the appliance. It can be placed inside the produkt, on the side or on the back.
You must state where and which retailer the product was purchased from, as well as the date of
purchase.

Unauthorized calling of technical service:
Please check the section for troubleshooting before service is called. If the demand for rectification is
unjustified, it is the customer's responsibility to pay the costs associated with calling for service.

Right of complaint for household use:

The complaint deadline covers only brand new products. The complaint period is valid according to the
legislation from the date of purchase, when a receipt, bill or equivalent is presented, from which the
date of purchase appears. The right to complain only covers defects in material or workmanship.
Functional failure of the products due to installation conditions is not covered by the right of complaint.
The right of complaint does not restrict the buyer's rights according to the legislation.

The right to complain does not include:

e Normal wear and tear, faults or damages caused directly or indirectly as a result of overload,
mishandling, abuse, careless handling, insufficient maintenance, faulty installation, installation and
connection, voltage variations or electrical disturbances or by repairs carried out by other than
manufacturer's authorized technicians.

® Faults or damages resulted from commercial or other use of products intended for private
households.

e Compensation for any consequential damage, including damage to other objects, loss of operation,
etc., unless otherwise determined by law.

Transport damage:

Transport damage that is detected at the time of the dealer's delivery to the customer is primarily a
matter between the customer and the dealer. In cases where the customer has been responsible for
the transport of the product, the supplier assumes no obligations in connection with any transport
damage. Possible transport damage must be reported immediately and no later than 24 hours after the
item has been delivered. Otherwise, the customer's claim may be rejected.

Important!

Please be aware that, as a result of constant development and updating of the product, the
manufacturer may make changes without prior notice.

This is an original manual
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Safety instructions

Your safety and that of others is very

important.

Please read this user manual carefully before using the product
for your own safety and that of others. To avoid unnecessary
mistakes and accidents, it is important to ensure that everyone
who uses the product is familiar with its operation and safety
features. Keep the user guide and ensure that it remains with
the product if it is moved or sold so that all who use the
product throughout its life are properly informed about the
product's use and safety.

For safety reasons, the safety rules in this user manual must be
observed, as the manufacturer is not responsible for damage
caused by omission. All safety messages will be followed by a
safety word which may be “DANGER”, “WARNING” or
“CAUTION.”

These words mean:
DANGER

An imminently dangerous situation. Serious injury or death
may result if instructions are not followed immediately.

WARNING

A potentially hazardous situation which, if not avoided, could
result in serious injury or death.

CAUTIOUS

A potentially hazardous situation that could result in moderate
or minor injuries if the situation is not eliminated.

All safety messages tell what the potential hazard is, how to
reduce the risk of injury and what can happen if the
instructions are not followed.
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Safety of children and vulnerable people

This product can be used by children aged 8 years and
above. Persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities and lack of experience and knowledge can use
the product if they have been given supervision or
instruction in using the product in a safe way and
understand the potential hazards.

Children must be supervised to ensure that they do not play
with the product.

Cleaning and maintenance must not be carried out by
children without supervision.

Keep all packaging far away from children. There is a risk of
suffocation.

If you dispose of the product, pull the power plug out of the
socket. Cut the connection cable (as close to the product as
possible) and remove the door to prevent children from
getting electric shocks or being trapped inside.

If this product is to replace an older product with a spring
latch (latch) on the door or lid, be sure to render the spring
latch unusable before disposing of the old product. This
prevents the product from becoming a potential death trap
for a child.

General safety

WARNING! Keep ventilation openings in the product cabinet or
in the built-in structure clear of obstructions.

WARNING! Do not use mechanical devices or other means to
speed up the defrosting process.

WARNING! Always follow the manufacturer's instructions for
the defrosting process.
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WARNING! Do not use pointed or sharp objects to remove
frost and ice from the freezer.

WARNING

WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING! Do not use other electrical appliances (eg ice
makers) inside the product unless approved by the
manufacturer.

WARNING! Do not touch the bulb if it has been on for a long
time, as it may be very hot.

WARNING! When placing the product, ensure that the supply
cord is not pinched or damaged.

WARNING! Portable multi-sockets can overheat during use
and cause a fire. Therefore, never place portable multi-sockets
behind the product.

WARNING! Do not store explosive substances, e.g. Aerosol
cans with flammable propellant in this product.

WARNING! The product contains the refrigerant isobutane
(R600a). It is a natural gas that neither damages the ozone
layer nor increases the greenhouse effect. It is flammable and
can ignite if leaked.

e Ensure that none of the components of the refrigerant
circuit are damaged during transport and installation of the
product.

e Avoid open flames and sources of ignition. Thoroughly
ventilate the room where the product is located.

e |t is dangerous to modify this product in any way. Any
damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or
electric shock.

e This product is intended to be used in household and similar
applications such as:
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staff kitchens in shops, offices and other work
environments.

farms and by customers in hotels, motels and other
residential environments.

bed and breakfast.
catering.

All electrical components (plug, power cord, compressor,
etc.) must only be replaced by an authorized service agent
or qualified service personnel.

The bulb supplied with products with light is a "special bulb"
that can only be used with the supplied product and cannot
be used for other household lighting.

The power cord must not be extended.

Make sure the power plug is not pinched or damaged on the
back of the product. A pinched or damaged plug can
overheat and cause a fire.

Make sure you can get to the product's power plug.
Do not pull on the power cord.

If the power plug is loose, do not insert the plug. There is a
risk of electric shock or fire.

You must not operate the produkt in a dark room.

This product is heavy. Therefore, care must be taken when
moving and installing it.

Do not remove or touch items from the freezer if your
hands are damp/wet as this may cause frostbite/freeze
damage.

Avoid exposing the product to direct sunlight.
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Daily use

Do not place hot food or hot objects in the product.
Do not place food directly against the rear wall.

Frozen foods must not be refrozen once they have been
thawed.

Store prepackaged frozen food in accordance with the
instructions on its packaging.

The product's storage recommendations must be strictly
observed. See relevant instructions on the packaging.

Do not place carbonated beverages in the freezer, as the
carbonation creates pressure on the container, which can
cause it to explode and cause damage to the product.

Popsicles can cause frostbite if eaten directly from the
freezer.

Observe the following instructions to avoid food waste and
poor shelf life:

Opening the door for long periods can cause a significant
increase in the temperature in the product's compartment.

Regularly clean all surfaces that may come into contact with
food.

Clean water tanks (if applicable) if they have not been used
for 48 hours. Flush the water system connected to a water
supply if no water has been suctioned for 5 days.

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator so that it does not come into contact with or
drip onto other foods.

Two-star freezer compartment (if available in the product) is
suitable for storing pre-frozen foods, storing or making ice
cream and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments (if present in the
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prodUct) are not suitable for freézing fresh food.

If the product is left empty for long periods, switch off the
product, defrost, clean and leave the door open to prevent
bacteria and fungus from developing inside the product.

Care and cleaning

Before maintenance, the product must be switched off and
the power plug removed from the socket.

Do not clean the product with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the product.
Use a plastic scraper.

Regularly check the drain in the refrigerator for thawed
water. If necessary, clean the drain.

If the drain is blocked, water will accumulate at the bottom
of the product, which may run the risk of spilling onto the
floor.

Installation

Important! Follow the instructions in the specific electrical
connection section carefully.

Unpack the product and check for damage. Do not connect
the product if it is damaged. Immediately report any
damage to the place of purchase. In that case, you must
keep the packaging.

It is recommended to wait at least 4 hours before
connecting the product so that the oil can flow back into the
compressor.

There should be sufficient air circulation around the product
to avoid overheating. To achieve adequate ventilation,
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follow the instructions relevant to the installation of the
product.

The product must not be placed close to heat sources such
as radiators, stoves or stoves.

Make sure the power plug is accessible after installing the
product.

Service

e All electrical work or service should be carried out by a
qualified electrician or competent person.

e This product must be serviced by an authorized service
center and only original spare parts must be used.

Energy saving

Do not place hot food in the product.

Do not pack food too close to each other as this prevents
proper air circulation.

Ensure that food does not touch the back of the
compartment.

If the power goes out, do not open the door(s).

Do not open the door(s) too often, as this may lower the
temperature inside the product.

Do not keep the door(s) open for too long;

Do not set the thermostat to exceed the recommended
temperatures.

This manual is machine translated
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Correct disposal of this product

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product must
not be treated as household waste. Instead, it must be handed over to the
appropriate collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring that this product is disposed of correctly, you are helping
to prevent potential negative consequences for the environment and human
] health. For more detailed information on recycling this product, please contact
your local authority, your household waste center or the store where you

purchased the product.

Warnings for disposal

Refrigerant and insulating materials are flammable. When the product is scrapped, it must therefore
be kept away from any source of fire. When the product is to be scrapped, the doors are separated
and the gasket of the door and shelves are removed. Place the doors and shelves in a proper place
away from the product to prevent a child from being trapped.

Environmental protection

This product does not contain ozone-depleting gases in its refrigerant circuit or insulation materials.
The product must not be disposed of together as household waste. The insulating foam contains
flammable gases: the product must be disposed of according to the product's regulations. Avoid
damaging the cooling unit, especially the heat exchanger.

Packaging materials

Materials with this symbol are made from environmentally friendly materials

that can be recycled. By disposing of the packaging correctly in accordance with
applicable regulations, you help to protect the environment.

PR Y WARNING!

The packaging can be dangerous for children!
Plastic parts are marked with the international standard abbreviations:

PE - polyethylene, e.g. the wrapping film

PS - polystyrene, e.g. the upholstery material

POM - polyoxymethylene, e.g. plastic clip

PP - polypropylene, e.g. the salt funnel

ABS - acrylonitrile-butadiene-styrene, e.g. control panel.

Electrical and electronic equipment (EEE) contains materials, components and substances that can be
dangerous and harmful to human health and the environment when waste electrical and electronic
equipment (WEEE) is not disposed of properly.

Products marked with this symbol are electrical and electronic equipment. The
crossed-out dustbin symbolizes that waste from electrical and electronic
equipment must not be disposed of together with unsorted household waste,
but must be collected separately.

To this end, all municipalities have established collection schemes where waste
electrical and electronic equipment can be handed in free of charge by citizens at
recycling stations or other collection points or collected directly from households. Further information
must be obtained from the municipality's technical administration.
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WARNING!

During use, service and disposal of the product, pay attention to the symbols on
the left side, which are usually located on the back of the product (back panel or
compressor) and are yellow or orange in color. It is the warning symbol for fire
hazard. There are flammable materials in the refrigerant piping and compressor.

Please keep far away from fire sources during use, service and disposal.

Transport instructions

The product may only be transported upright. The delivered packaging must be intact during
transport.

If the product was laid down during transport, it must not run for the following 2 hours to allow the
system to settle after the product has been returned to the correct position.

Failure to follow the above instructions may result in damaging the product. The manufacturer cannot
be held responsible if these instructions are ignored. The product must be protected against rain,
moisture and other atmospheric influences.

IMPORTANT: Care must be taken when cleaning / lifting the product to avoid touching the capacitor's
metal wires at the back of the product as you may injure your fingers and hands or damage your
product.

IMPORTANT: This appliance is not intended to be stacked with other appliances. Do not attempt to sit
or stand on top of your device as it is not intended for such use. You may be injured or damage the
product.

IMPORTANT: Make sure that the power cable is not stuck under the product during and after
transporting / moving the product to avoid the power cable being cut, broken or damaged.

When placing your appliance, be careful not to damage your floor, pipes, wall coverings, etc. Do not
move the product by pulling the lid or handle. Do not allow children to play with the product or
tamper with the settings. Our company declines any responsibility if the instructions are not followed.
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Before use

Before using the product, you must do the following:
e Remove all packaging from the product and dispose of it in accordance with applicable regulations.

e If the side walls and doors are covered with protective film, this must also be removed.

e Thoroughly examine the product for any transport damage after unpacking. In the event of
complaints, you must contact the retailer where you purchased the product.

e Clean the inside of the product and accompanying accessories (see section on Cleaning).

Location

Setup

The product must be placed in a dry and well-ventilated room, far away from heat sources such as
radiators, ovens and direct sunlight. If this is not possible, we recommend that you use an insulation
board and keep a minimum distance to the heat source of:

e Stovesand ovens, 3 cm.
e Wood-burning stoves, 30 cm.

The product must stand stable and level. The floor under the product must not be able to give way. If
this is the case, the floor must be reinforced.

Ventilation

During operation, the cabinet emits heat to the surroundings. The hot air must be able to circulate,
otherwise the compressor will have to work more, which will result in increased power consumption.
You must never cover the ventilation openings.

See under section "Installation" for more information on space requirements for the product.

Room temperature and climate class

This appliance is designed to operate within specific ambient temperature ranges. Find the appliance’s
climate class on the rating plate and check below whether the room temperature is within the specified
values:

* SN (Extended temperate): 10-32 °C
e N (Temperate): 16-32 °C

e ST (Subtropical): 16—38 °C

e T (Tropical): 16-43 °C

Note: The appliance operates correctly within the ambient temperature range specified for its climate
class. If the room temperature falls outside these limits, the appliance’s cooling performance may be
affected.

Leveling the product

The product must stand stable and level. Leveling is important for the product to
close and seal the doors properly. If you experience problems with the product

@ not working properly, it may be because it is simply standing unevenly.

Accurate leveling is ensured by adjusting the leveling feet at the bottom of the
product. Something can also advantageously be put in underneath to compensate
for unevenness.
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Connect the product

After installation, you should wait at least 4 hours before switching on the product and putting it into
use. This is because during transport it may happen that some of the oil from the compressor flows into
the cooling system.

The product should be thoroughly cleaned inside before it is used for the first time (read more under
section on Cleaning).

Before connecting, check that the voltage and frequency indicated on the rating plate correspond to
your home power supply. The product must be grounded. The power supply cable is equipped with a
plug for this purpose. If the household outlet is not earthed, the product must be connected to a
separate earth connection in accordance with current regulations and a qualified electrician must be
contacted.

The manufacturer disclaims any responsibility if the above safety measures are not observed.

This product complies with the E.E.C. Directives.

Save energy
Here are some good tips on how you can save energy:
e Make sure the food is cold before placing it in the refrigerator or freezer compartment.

* Frozen goods can be advantageously placed in the refrigeration department for thawing. Thereby,
the cold from the frozen food is utilized.

*  Make sure to place the product in a dry and ventilated room. It must not be left in direct sunlight or
near heat sources.

* Frost increases energy consumption and the freezer compartment should therefore be defrosted
regularly. A rule of thumb is that when there is 10 mm. frost, the freezer should be defrosted.

e Do not open the door of the freezer or refrigerator compartment more than absolutely necessary.

Changing the lamp

The LED lamp is used by the refrigerator for lighting, which features low energy consumption and long
service life. In case of any abnormality, please contact the after-sales personnel for visiting service. The
lamps can only be replaced by the manufacturer.

Lighting (LED)

Lamp type: 1 Horizontal LED
Energy Efficiency Class (Light): n/a
The light source in this product can only be replaced by a professional.
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Correct connection to the earth connection

When you as a consumer connect a product to the electrical installation, you must at all times comply
with the applicable legislation of your country. Observe the following safety instructions when
installing the product.

WARNING - Electrical Shock Hazard!
e Improper installations are dangerous and can cause personal injury. Follow the instructions in the
user manual and installation instructions when setting up and connecting the device.

e The device may only be connected and used in accordance with the information on the rating
plate.

e The device may only be connected to an AC mains via a properly installed earthed socket.

e Ground spikes and the ground connection that protects the house's electrical installation must be
installed according to regulations. Using the product without an earth connection is dangerous.

e Always use the cord supplied with the device.
e The cable must never come into contact with heat sources or hot product parts.

e The cord must not be exposed to sharp points or edges. Damaged insulation of the cable is
dangerous, as ingress of moisture can cause electric shock.

e Never supply the device via an external contact device, e.g. time clock or remote control.

e During installation and use of the device, ensure that the cord is not pinched, bent, altered or
damaged in any other way.

e When the device is installed, the mains plug of the cable must be freely accessible, or if this is not
possible, a switch device must be installed in the fixed electrical installation that meets the
applicable installation regulations.

Installation in Danmark

~y If an HFI relay is used, it must be marked with this symbol.

In Denmark, the device
is only approved for
use in connection with
a type E socket.

If only a type K socket is
available at the point of
connection, the device
must be connected with
a suitable adapter. Only
in this way is the device
properly grounded.

This adapter can be purchased from specialist dealers.

Installation outside Denmark

If you live outside Denmark, you must at all times comply with your country's applicable legislation.
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Cleaning the product

Below is a general description of how to clean your product.

Before using the product for the first time, the interior and all interior accessories must be thoroughly
washed.

For hygienic reasons, the interior of the product, including internal accessories, should be cleaned
regularly.

Course of action
e Switch off the product/pull out the power plug.

e Take all frozen-/ refrigerated food out of the product and put them in a cool place.

*  For the freezer compartment, wait until the frost layer has thawed.

e Use a soft cloth and lukewarm water with a little ph-neutral dish soap to clean the product.
e Dry the product thoroughly.

e All door seals and the like must be washed with clean water and then dried thoroughly.

e After cleaning: connect the product and switch it on.

e Put the frozen- and refrigerated food back into the product.

Important!
e Do not use abrasive cleaners such as sand, chloride or acidic cleaners and solvents.

e Do not use steel or scouring sponges as these can scratch the surfaces.
e Shelves and drawers must not be washed in the dishwasher as they may be deformed.
Warning! the product must not be connected to the mains during cleaning.

Danger of electric shock! Before cleaning, the product must be switched off or the plug removed from
the socket. Never clean the product with a steam cleaner.

Danger of electric shock! Moisture can accumulate in electrical components. Hot vapors can lead to
damage to plastic parts. The product must be dry before it is used again.

Smell
If you experience an unpleasant odor from your product, you can do the following:

¢ Switch off the product/pull out the power plug.

e Empty the product of food.

e Wipe all packaging with a cloth.

e Food that has a strong odor is wrapped in airtight packaging to prevent odor development.
e Switch the product back on and place the food back in the cabinet.

e Keep an eye on whether a new smell develops in the cupboard afterwards.

Charcoal Filtration system

Your wine is a living object that breathes through the cork of its bottle. In order to preserve the quality
and taste of your fine wines, they must be stored at the ideal temperature and ambient conditions.
The product is equipped with an active charcoal filtration system to ensure air purity, cooling
efficiency, and to maintain an odor free cabinet for the storage of your fine wines. The filter assembly
is located at the rear panel inside your cellar.

Keep in mind, that this filter must be changed every 12 months.
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To replace your filter:

1

2
3
4
5

Remove the bottles of wine stored on the two shelves in front of the filter.

Remove the shelves and set aside to be replaced once you have changed the filter

Hold the filter and turn it at 45 degrees in the counter-clockwise direction and then pull it out.
Remove the existing filter and replace with a new one.

Put the new filter into the hole and then turn the filter at 45 degrees in clockwise direction.
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Installation

This appliance is designed as a built-in installation. This appliance is intended exclusively for the
storage of wine or beverages.

Attention

Store wine in sealed bottles.

Do not overload the cabinet.

Do not open the door unless necessary.

Do not cover the shelves with aluminum foil or any other material that may obstruct air circulation.

If the wine cooler/beverage cooler will not be used for an extended period, it is recommended—after
thorough cleaning—to leave the door slightly open to allow air circulation inside the cabinet and
prevent condensation, mold, or odors.

Ventilation condition

The position you select for the product installation should be well-ventilated and has less hot air. Do
not locate it near a heat source or similar and avoid direct sunlight, thus guaranteeing the refrigeration
effect while saving energy consumption. Do not locate the product in a damp place, so as to prevent it
from rusting and leaking electricity.

Level floor
Place the refrigerator on the solid and flat ground (floor) to keep it stable.

Heat dissipation area
When in operation, the product emits heat to the surroundings. Therefore, it is important to have
sufficient ventilation, so that the product can get rid of excess heat.

The more air that circulates around the product in the cabinet, the better it can get rid of the heat.
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Installation in a kitchen cupboard
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This product is intended to be used as both built-in or freestanding

To prevent damaging the door gasket, make sure to have the door all the way opened when pulling
shelves out of the rail compartment.

For easy access to the storage content, you must pull the shelves approximately 1/3 out of the rail
compartment, however this unit was designed with a notch on each sides of the shelf tracks to prevent
bottles from falling.

Please refer to the following direction for replace shelf with different method.

To remove the shelves out of the rail pull each shelf approximately 1/3 out. Use a long flat screwdriver
to press down the right plastic notch as shown in Figure A and at the same time lift the left plastic
notch as shown in Figure B. Then proceed to pull out the shelf slowly. Contact our service department
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if assistance is needed.
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Description of the product

3 1 Filter

2 Handle
/\\ 3 Ventilator fan
OO efr1
/

Door

Shelves

4
5
6 Ventilation grill
7

Feet

8  Control panel

5 Due to technological innovations, the product
descriptions in this manual may not be completely
consistent with your product. Detailed information is
in accordance with the final product.

—\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\/////////////////////////////—9

Controlpanel functions

1 2 3 4 5 6 7 8
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1. Power Switch ON/OFF

Once the unit is connected to the power supply, press and hold the ON/OFF button for 3 seconds to
switch the unit on or off.

2-3. Temperature Setting for the Lower Zone

Press and hold the “+” and “~” buttons simultaneously for 3 seconds to unlock the touch controls.
Press “+” to increase the set temperature and “~” to decrease the set temperature.

Celsius and Fahrenheit

To switch between Celsius (°C) and Fahrenheit (°F), press and hold the “+” and “-” buttons
simultaneously for 3 seconds.

4-5. Display Windows

Each zone has a 2-digit LED display showing the set temperature or the actual internal temperature.
The left display shows the temperature for the lower zone, and the right display shows the
temperature for the upper zone.

6—-7. Temperature Setting for the Upper Zone

Press and hold the “+” and “~” buttons simultaneously for 3 seconds to unlock the touch controls.
Press “+” to increase the set temperature and “—” to decrease the set temperature.

Key Lock Function

If the controls are not operated for 3 minutes, they will lock automatically. To unlock the controls,
press and hold the “+” and “~” buttons simultaneously for 3 seconds.

8. Light Button

Press the light button to switch the light on or off. When the door is opened, the light will switch on
automatically.

Setting the Temperature Controls

When you press the “+” or “—” temperature setting button, the system will automatically enter
temperature setting mode for the corresponding upper or lower compartment. The LED display will
flash and show the set temperature. After 5 seconds, the display will stop flashing and show the actual
internal temperature.

Each press of the “+” or “~” button will increase or decrease the set temperature by 1°C. If no button
is pressed for 5 seconds, the LED display will stop flashing and return to its normal display mode.

If the unit is unplugged, the temperature settings will return to the factory default settings:
Upper compartment: 8°C

Lower compartment: 14°C

The temperature ranges can be adjusted as follows:

Upper compartment: 5°C to 12°C

Lower compartment: 12°C to 20°C

Attention

If the unit is unplugged, switched off or there is a power failure, wait 3—-5 minutes before restarting it.
If you attempt to restart the Wine Cooler/Beverage Cooler before this delay has elapsed, the unit may
not start.

When using the unit for the first time, or after it has not been used for an extended period, there may
be a difference between the set temperature and the temperature shown on the LED display. This is
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normal. After the unit has been running for a period of time, the internal temperature will gradually
reach the set temperature.
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Reversing the door swing

This appliance has the capability of the door opening from either the left or right side. The unit is
delivered to you with the door opening from the left side. Should you desire to reverse the opening
direction, please follow the below instruction.

(D Lock screws

2 Lower hinge(Right)

(3 Door axis

@ Top hinge(Right)

®) Door

© Cabinet

(@) Top hinge(Left)

Lower hinge(Left)

Unscrew the lock screws (D; (please see picture 1)

Pull the door ® outward, take it out; (please see picture 2)
Screw off 3 pcs bolts, take out the Top hinge (Right) @); (please see picture 3)

Fix the Top hinge (Left) and Lower hinge (Left) with bolts on the position as picture shows

Change the door alarm parts with visible hinge
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1 door

2 magnet

3 handle
Door magnet

Because the door is reversible, just change
the door handles side there is no need to
change the magnets position.
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Normal running sounds

All products have different "operating sounds," which can sometimes seem annoying but are
completely normal functional sounds.

These are normal sounds:

Light humming
This sound originates from the engine and can occasionally become louder when the engine has just
started.

Gargling/rippling sound or slight hum

Originates from the coolant circulating through the pipes.

Clicks

Small clicks can always be heard when electronic cards start or stop the compressor.

Light background noise
If the product has a fan (depending on the model), the air circulating inside the product may create a
slight background noise.

Avoid noise

If you find that the sounds are louder than usual, this can be due to several reasons. You can handle
most of them yourself without a visit from a service technician.

The product is not stable
If the product is tilted, it can affect the circulation of refrigerant. Adjust on the leveling feet or place
something underneath.

The door does not close tightly

If the door of the product does not close tightly, the compressor has to work harder to keep the
temperature down. Make sure to close the door properly or get a service technician to replace the
sealing strip.

The product is too close to a wall
The compressor emits small vibrations. If the product is too close to the wall, the sound of these will
increase. Fix it by moving the product further away from the wall.
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Trouble shooting

Problem Possible Cause
Cooler does not operate No plugged in.

The appliance is turned off.
The circuit breaker tripped or a blown fuse.
Cooleris not cold enough Check the temperature control setting.
External environment may require a higher setting.
The door is opened too often.
The door is not closed completely.
The door gasket does not seal properly.
Turns on and off The room temperature is hotter than normal.
frequently Overload of the cabinet
The door is opened too often.
The door is not closed completely.
The temperature control is not set correctly.
The door gasket does not seal properly.
The light does not work Not plugged in.
The circuit breaker tripped or a blown fuse.
The bulb has burned out.
The light button is “OFF”

Vibrations Check to sure that the Cooler is level.
Too much noise The rattling noise may come form the flow of the refrigerant, which
is normal.

As each cycle ends, you may hear gurgling.

Contraction and expansion of the inside walls may cause popping
and crackling noises.

The Cooler is not level.

The door will not close The Cooler is not level.

properly The door was reversed and not properly installed.
The gasket is dirty.

The shelves are out of position.
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when contacting service

You are welcome to contact our after-sale service department if there are any
questions about our products that you cannot resolve yourself or if the product
needs repair.

Often problems can be remedied by using the section on "Troubleshooting and
Solutions." Contact our service department if this is not the case. Here we make
sure to find the best solution and try to avoid unnecessary service visits.

Due to safety reasons, only trained specialist personnel may carry out repairs on the product. The right
to complain about the product expires if repairs or changes are made by persons to whom we have
not given authorization or if non-original spare parts are used.

We offer the purchase of original spare parts in accordance with the relevant regulation on
environmentally friendly design. See the appendix for the minimum period during which spare parts
are available to repair the product.

Information about the complaint period and conditions can be found on our website, at our service
department or your dealer.

We recommend that you have the product's model number and serial number ready if you contact our
after-sales service department.

Both parts can be found on the product's type plate, which is inside the product or on the back of the
product. On some products it may be necessary to remove the vegetable drawer, shelves or similar
equipment.

Write down the information before contacting service.

Contact information can be found on our website:

www.scandomestic.dk
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Information regarding after sales

Access to professional repair, such as websites, addresses, contact information:
Model number: WC1652BG

Address Lindvej 20 . 8600 Silkeborg . Denmark QR-code

Telephone no. 0045 7242 5571

Contact information
can be found on our  www.scandomestic.dk
website:

Relevant information for ordering spare parts, directly or through other channels

. . R . www.scandomestic.dk
provided by the manufacturer, importer or authorised representative;

The minimum period during which spare parts, necessary for the repair of the appliance,

7
are available; (years)

Instruction on how to find the model information in the product database, as defined in
Regulation (EU) 2019/2019 by means of a weblink that links to the model information as
stored in the product database or a link to the product database and information on
how to find the model identifier on the product.)

www.scandomestic.dk

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier (months) 24

Note: The address or contact phone number of the service site is subject to change without prior notice. Please
confirm whether the service station is a directly affiliated one of our company when requiring services.

By scanning the QR code with your smartphone, you will get to a link to EPREL - European product register for energy
labels. Here you will find more technical data about the product.

CE declaration of conformaty

This appliance has been
manufactured to the strictest

standards and complies with all
applicable legislations, Low Voltage Directive
(LVD) and Electromagnetic Compatibility
(EMC).

English 27



e L3s denna bruksanvisning innan du anvdnder produkten for forsta gangen. Det hjdlper dig att
anvanda och underhalla det pa ratt satt och forlanga dess livslangd.

e Spara bruksanvisningen foér senare anvandning om detta skulle bli nédvandigt och se till att
instruktionerna foljs om produkten byter dgare.

Denna bruksanvisning innehaller sdkerhetsinstruktioner, bruksanvisningar, installationsanvisningar och

felsdkningstips etc.

Innan du ringer efter service:
e L3s avsnittet om felsdkningstips. Detta hjélper dig att sjélv [6sa nagra av de vanligaste problemen.
e Om du inte kan |6sa problemen sjélv, ring efter hjalp fran professionella tekniker.

Nar du ringer:
Maste du ange enhetens fullstandiga referens (modell, typ, serienummer). Denna information finns pa
markskylten som &r fast pa apparaten. Den kan placeras bade inuti produkten och pa baksidan.

Du maste ange var och vilken aterférsaljare produkten képtes fran, samt inkdpsdatum.

Obehorigt anrop av teknisk service:
Innan service tillkallas kontrolleras eventuella fel, det gar att dtgdrda dem sjalv. Om kravet pa rittelse
ar obefogat aligger det kunden att betala kostnaderna for att ringa efter service.

Reklamationsratt for hushallsbruk:
Klagomalsfristen omfattar endast helt nya produkter. Reklamationstiden galler enligt lagstiftningen fran
inkdpsdatum, da kvitto, rakning eller motsvarande uppvisas, av vilket inkdpsdatum framgar.

Reklamationsratten omfattar endast material- eller tillverkningsfel. Funktionsfel pa produkterna pa
grund av installationsférhallanden omfattas inte av reklamationsratten. Reklamationsratten inskranker
inte kdparens rattigheter enl lagstiftningen.

Ratten att klaga omfattar inte:

e Normalt slitage samt fel eller skador som direkt eller indirekt orsakas av Gverbelastning, felaktig
anvandning, missbruk, vardslos hantering, otillrackligt underhall, felaktig installation eller anslutning,
spdnningsvariationer, elektriska storningar eller av reparationer som utforts av tillverkaren eller dess
auktoriserade servicepartners.

Fel eller skador till f6ljd av kommersiell eller annan anvandning av produkter avsedda for privata
hushall.

Ersattning for eventuell foljdskada, inklusive skada pa andra féremal, funktionsbortfall etc., om inte
annat bestams i lag.

Transportskador:

Transportskador som upptéacks vid tidpunkten for aterférsaljarens leverans till kund &r i forsta hand en
fradga mellan kund och aterforsaljare. | de fall kunden sjélv har statt for transporten av produkten patar
sig leverantdren inga skyldigheter i samband med ev. transportskador. Eventuellt. Transportskador ska
anmiélas omgaende och senast 24 timmar efter att varan har levererats. | annat fall kan kundens krav
avvisas.

Viktig!
Var medveten om att tillverkaren, som ett resultat av standig utveckling och uppdatering av produkten,
kan gora dndringar utan foregdende meddelande.

Detta ar en originalmanual
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Sakerhets instruktioner

Din och andras sakerhet ar mycket
viktig.

Lds denna bruksanvisning noggrant innan du anvander
produkten for din egen och andras sakerhet. For att undvika
onddiga misstag och olyckor ar det viktigt att se till att alla som
anvander produkten ar bekanta med dess funktion och
sakerhetsfunktioner. Spara bruksanvisningen och se till att den
finns kvar med produkten om den flyttas eller séljs sa att alla

som anvander produkten under hela dess livstid ar korrekt
informerade om produktens anvandning och sakerhet.

Av sadkerhetsskal maste sdkerhetsbestimmelserna i denna
bruksanvisning foljas, eftersom tillverkaren inte ansvarar for
skador som orsakats av utelamnande. Alla
sakerhetsmeddelanden kommer att foljas av ett sakerhetsord
som kan vara "FARA", "VARNING" eller "VARNING".

Dessa ord betyder:
FARA

En oOverhangande farlig situation. Allvarliga skador eller
dodsfall kan uppsta om instruktionerna inte foljs omedelbart.

VARNING
En potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan
resultera i allvarlig skada eller dodsfall.

FORSIKTIG
En potentiellt farlig situation som kan resultera i mattliga eller
mindre skador om situationen inte atgardas.

Alla sakerhetsmeddelanden berattar vad den potentiella faran
ar, hur man minskar risken for skador och vad som kan handa
om instruktionerna inte foljs.

Svenska 2



Sdakerhet for barn och utsatta

manniskor

e Denna produkt kan anvdndas av barn fran 8 ar och uppat.
Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga
och bristande erfarenhet och kunskap kan anvanda
produkten om de har fatt dvervakning eller instruktioner i
att anvanda produkten pa ett sidkert satt och forstar de
potentiella farorna.

e Barn maste Overvakas for att sdkerstdlla att de inte leker
med produkten.

e Rengoring och anvandarunderhall far inte utforas av barn
utan tillsyn.

e Forvara all férpackning langt borta fran barn. Det finns risk
for kvavning.

* Om du kasserar produkten, dra ut natkontakten ur uttaget.
Klipp av anslutningskabeln (sa nara produkten som majligt)
och ta bort dorren for att forhindra att barn far elektriska
stotar eller fastnar inuti.

e Om denna produkt ska ersatta en dldre produkt med en
fijadersparr (sparr) pa dorren eller locket, se till att gora
fiadersparren oanvandbar innan den gamla produkten
kasseras. Detta forhindrar att produkten blir en potentiell
dodsfalla for ett barn.

Allman sakerhet

VARNING! Hall ventilationséppningarna i produktskapet eller i
den inbyggda strukturen fria fran hinder.

VARNING! Anvand inte mekaniska anordningar eller andra
medel for att paskynda avfrostningsprocessen.

VARNING! Folj alltid tillverkarens instruktioner  for
avfrostningsprocessen.
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VARNING! Anvand inte spetsiga eller vassa foremal for att ta
bort frost och is fran frysen.

VARNING

VARNING! Skada inte koldmediekretsen.

VARNING! Anvand inte andra elektriska apparater (t.ex.
ismaskiner) inuti produkten om de inte godkants av
tillverkaren.

VARNING! Ror inte glodlampan om den har statt pa lange,
eftersom den kan vara valdigt varm.

VARNING! Nar du placerar produkten, se till att natsladden
inte klams eller skadas.

VARNING! Barbara multiuttag kan Overhettas under
anvandning och orsaka brand. Placera darfor aldrig barbara
multiuttag bakom produkten.

VARNING! Forvara inte explosiva amnen, t.ex. aerosolburkar
med brandfarligt drivmedel i denna produkt.

VARNING! Produkten innehaller kéldmediet isobutan (R600a).
Det ar en naturgas som varken skadar ozonskiktet eller okar
vaxthuseffekten. Det ar brandfarligt och kan antdandas om det
lacker.

e Se till att ingen av komponenterna i kdldmediekretsen
skadas under transport och installation av produkten.

e Undvik Oppen laga och antandningskdllor. Ventilera
noggrant rummet dar produkten ar placerad.

e Det ar farligt att modifiera denna produkt pa nagot satt. Alla
skador pa sladden kan orsaka kortslutning, brand och/eller
elektrisk stot.

e Denna produkt &ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande applikationer som:
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personalkok i butiker, kontor och andra arbetsmiljoer.

gardar och av kunder pa hotell, motell och andra
boendemiljoer.

bed and breakfast.
catering.

Alla elektriska komponenter (kontakt, natsladd, kompressor,
etc.) far endast bytas ut av en auktoriserad
servicerepresentant eller kvalificerad servicepersonal.

Glédlampan som levereras med produkter med ljus ar en
"speciell glodlampa" som endast kan anvandas med den
medfbljande produkten och inte kan anvandas for annan
hushallsbelysning.

Natsladden far inte forlangas.

Se till att natkontakten inte ar klamd eller skadad pa
baksidan av produkten. En klamd eller skadad kontakt kan
Overhettas och orsaka brand.

Se till att du kan komma at produktens natkontakt.
Dra inte i natsladden.

Om kontakten sitter 16st pa sladden, satt inte i den. Det
finns risk for elektrisk stot eller brand.

Du far inte anvanda produkten i ett morkt rum.

Denna produkt ar tung. Darfér maste du vara forsiktig nar
du flyttar och installerar den.

Ta inte bort eller ror vid foremal fran frysen om dina hander
ar fuktiga/vata eftersom det kan orsaka férfrysningsskador.

Undvik att utsatta produkten for direkt solljus.
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Daglig anvandning

Placera inte varm mat eller varma foremal i produkten.
Placera inte mat direkt mot den bakre vaggen.
Frysta livsmedel far inte frysas in igen nar de har tinats.

Forvara fardigforpackad fryst mat enligt anvisningarna pa
forpackningen.

Produktens forvaringsrekommendationer maste foljas strikt.
Se relevanta instruktioner pa forpackningen.

Placera inte kolsyrade drycker i frysen, eftersom kolsyran
skapar tryck pa behallaren, vilket kan gora att den
exploderar och skadar produkten.

Popsicles kan orsaka koldskador om de ats direkt fran
frysen.

Folj foljande instruktioner for att undvika matsvinn och dalig
hallbarhet:

Att 6ppna dorren under langa perioder kan orsaka en
betydande 6kning av temperaturen i produktens fack.

Rengor regelbundet alla ytor som kan komma i kontakt med
livsmedel.

Rengor vattentankar (om tillampligt) om de inte har anvants
pa 48 timmar. Spola vattensystemet anslutet till en
vattenforsoérjning om inget vatten har sugits ut under 5
dagar.

Forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen sa att
det inte kommer i kontakt med eller droppar pa andra
livsmedel.

Tvastjarnigt frysfack (om det finns i produkten) ar lampligt
for forvaring av forfryst mat, forvaring eller tillverkning av
glass och for att gora isbitar.

En-, tva- och trestjarniga fack (om de finns i produkten) ar
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inte lampliga for in'frysn'ing av farsk mat.

Om produkten lamnas tom under langa perioder, sting av
produkten, avfrosta, rengdr och lamna luckan 6ppen for att
forhindra att bakterier och svamp utvecklas inuti produkten.

Skotsel och rengoring

Fore underhdll maste produkten stingas av och
stickkontakten dras ur eluttaget.

Rengor inte produkten med metallforemal.

Anvand inte vassa foremal for att ta bort frost fran
produkten. Anvand en plastskrapa.

Kontrollera regelbundet avloppet i kylskapet for tinat
vatten. Rengor vid behov avloppet.

Om avloppet ar blockerat kommer vatten att samlas i botten
av produkten, vilket kan medfora risk for spill pa golvet.

Installation

Viktig! Folj instruktionerna i det specifika avsnittet om elektrisk
anslutning noggrant.

Packa upp produkten och kontrollera om den ar skadad.
Anslut inte produkten om den ar skadad. Rapportera
omedelbart eventuella skador till inkdpsstéllet. | sa fall
maste du behalla férpackningen.

Det rekommenderas att vanta minst 4 timmar innan du
ansluter produkten sa att oljan kan rinna tillbaka in i
kompressorn.

Det bor finnas tillracklig luftcirkulation runt produkten for
att undvika Overhettning. For att uppna tillracklig
ventilation, folj instruktionerna som ar relevanta for
installationen av produkten.
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e Produkten far inte placeras ndra varmekdllor som
radiatorer, spisar eller spisar.

e Se till att natkontakten ar atkomlig efter installation av
produkten.

Service

e Allt elarbete eller service ska utféras av en behorig elektriker
eller kompetent person.

e Denna produkt maste servas av ett auktoriserat
servicecenter och endast originalreservdelar far anvandas.

Energisparande

e Placera inte varm mat i produkten.

e Packa inte mat for nara varandra eftersom detta forhindrar
korrekt luftcirkulation.

e Se till att maten inte kommer i kontakt med baksidan av
facket.

e Om strdmmen gar, 6ppna inte dérren/dorrarna.

e Oppna inte luckan/dérrarna fér ofta, eftersom det kan sinka
temperaturen inuti produkten.

e Hall inte dérren/d6rrarna 6ppna for lange;

e Stall inte in termostaten sa att den oOverskrider de
rekommenderade temperaturerna.

Denna manual ar maskinoversat
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rrekt bortskaffelse av denne produkt

Symbolet pa produkten eller pa dets emballage angiver, att denna produkt inte
ma behandlas som hushallningssaffald. | stallet ska det levereras till det relevanta
insamlingsstedt for anvandning av elektrisk och elektronisk utrustning. Vid saker,
att denna produkt bortskaffes korrekt, hjalper du med att forhindra potentiella
negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa. For mer detaljerad
| information om anvandningen av denna produkt bedes du kontakta din lokala
myndighet, dit husholdningsaffaldscenter eller butik, dar du képte produkten.

Advarsler for bortskaffelse

Kglemedel och isoleringsmaterial ar brandfarligt. Nar produkten skrottes, ska det darfér hallas borta
fran alla marken. Nar produktet ska rullas, har dérrarna, och packningen av dérren och hylderne
avlagsnas. Satt lagerne och hylderne pa ett ordentligt satt bort fran produkten, sa du undviker att et
barn blir fanget.

Miljoskydd

Denna produkt innehaller inte gaser, som kan skada ozonlaget, varken i dets kylmedelkredslgb eller
isoleringsmaterial.  Produktet ma inte kasseres tillsammans som  husholdningsaffald.
Isoleringsskummet innehaller brandfarlige gasser: produkten ska bortskaffes i enlighet med
produkternas skrifter. Undga att forstéra kylenheden, sarskilt varmeveksleren.

Forpackningsmaterial

Materialer med denna symbol &r tillverkade av miljovanligt material, som kan

goras. Ved at bortskaffe emballagen korrekt iht. Gaeldende regler hjalper du med
i skane miljoet.

PR Y ApvARSEL!

Emballagen kan vara farligt fér barn !
Plastdele &r market med de internationella standardférkortelser:

PE - polyeten, f.eks. indpakningsfolien

PS - polystyren, f.eks. polstringsmaterialet

POM - polyoximetylen, f.eks. plastklimmor

PP - polypropen, f.eks. salttragten

ABS - akrylnitril - butadien -styren, f.eks. kontrollpanelet.

Elektrisk och elektronisk utrustning (EEE) innehaller material, komponenter och @mnen, som kan vara
farliga och skadliga for manniskors halsa och fér miljon, nar en elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE) inte bortskaffes korrekt.

Produkter markerade med denna symbol ar elektrisk och elektronisk utrustning.
Den 6verkorsade soptunnan pa hjul symboliserar att elektrisk och elektronisk
utrustning inte far slangas med osorterat hushallsavfall, utan maste samlas in
separat.

] For detta dandamal har alla kommuner etablerat insamlingssystem dar elektrisk
och elektronisk utrustning kan lamnas in kostnadsfritt av medborgarna pa
atervinningsstationer eller andra insamlingsplatser eller hamtas direkt fran hushallen. For ytterligare
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information, vanligen kontakta kommunens tekniska férvaltning.

ADVARSEL!

Under anvédndning, service och bortskaffelse av produkten ska du vara
uppmarksam pa symbolerna pa vanster sida, som oftast placeras pa sidan av
produkten (paspanel eller kompressor) och med gul eller orange farg. Det ar
advarselssymbolet for brandfare. Det finns brannbara material i kylmedelrér och
kompressor.

Hall vanligen langt bort fran brandkilder under anvdndning, service och
bortskaffelse.

Transportanvisningar

Produkten far endast transporteras uppratt. Den levererade férpackningen ska vara intakt under
transporten.

Om produkten har lagts ner under transporten far den inte koras under de féljande 2 timmarna for att
systemet ska kunna satta sig efter att produkten har aterstallts till ratt position.

Underlatenhet att folja instruktionerna ovan kan leda till att produkten skadas. Tillverkaren kan inte
hallas ansvarig om dessa instruktioner ignoreras. Produkten maste skyddas mot regn, fukt och annan
atmosfarisk paverkan.

VIKTIGT: Forsiktighet maste iakttas nar du rengor/lyfter produkten for att undvika att réra vid
kondensatorns metalltradar pa baksidan av produkten eftersom du kan skada dina fingrar och hander
eller skada din produkt.

VIKTIGT: Denna apparat &r inte avsedd att staplas med andra apparater. Forsok inte sitta eller sta
ovanpa din enhet eftersom den inte ar avsedd fér sadan anvandning. Du kan skadas eller skada
produkten.

VIKTIGT: Se till att strémkabeln inte sitter fast under produkten under och efter transport/flyttning av
produkten for att undvika att stromkabeln skérs av, gar sonder eller skadas.

Nar du placerar din apparat, var forsiktig sa att du inte skadar ditt golv, ror, viggbekladnader etc.
Flytta inte produkten genom att dra i locket eller handtaget. Lat inte barn leka med produkten eller
manipulera instéllningarna. Vart foretag fransager sig allt ansvar om instruktionerna inte foljs.
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Innan anvandning

Innan du anvidnder produkten maste du gora féljande:
e Ta bort all férpackning fran produkten och kassera den i enlighet med géillande foreskrifter.

e Om sidovaggar och dorrar ar tackta med skyddsfilm maste dven denna tas bort.

e Undersok produkten noga for eventuella transportskador efter uppackning. Vid reklamationer
maste du kontakta aterforsaljaren dar du kopte produkten.

e Rengor insidan av produkten och medféljande tillbehor (se avsnittet Rengoring).

Plats

Uppstart

Produkten ska placeras i ett torrt och vélventilerat rum, langt borta fran varmekallor som radiatorer,
ugnar och direkt solljus. Om detta inte ar mojligt rekommenderar vi att du anvdnder en isoleringsskiva
och haller ett minimiavstand till varmekallan av:

e Spisar och ugnar, 3 cm.
e  Braskaminer, 30 cm.

Produkten ska sta stabilt och plant. Golvet under produkten far inte ge vika. Om sa ar fallet maste
golvet forstarkas.

Ventilation

Under drift avger skapet varme till omgivningen. Den varma luften maste kunna cirkulera, annars maste
kompressorn arbeta mer, vilket leder till okad stromférbrukning. Du far aldrig tacka over
ventilationséppningarna.

Se under avsnittet "Installation" fér mer information om utrymmeskrav for produkten.

Rumstemperatur och klimatklass

Denna apparat ar utformad for att fungera i specifika omgivningstemperaturer. Kontrollera apparatens
klimatklass pa typskylten och se till att rumstemperaturen stimmer 6verens med vardena nedan:

* SN (Utokad tempererad): 10-32 °C
e N(Normal):16-32°C

e ST (Subtropisk): 16—38 °C

e T (Tropisk): 16—-43 °C

Observera: Apparaten ar fullt fungerande inom det temperaturomrade som anges for dess klimatklass.
Om temperaturen i rummet hamnar utanfor dessa granser kan det paverka apparatens formaga att
halla 6nskad temperatur.

Utjamning av produkten
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Produkten ska sta stabilt och plant. Utjamning &r viktigt for att produkten ska
stdnga och tata dorrarna ordentligt. Om du upplever problem med att produkten
n inte fungerar som den ska kan det bero pa att den helt enkelt star ojamnt.

@ Exakt nivellering sakerstélls genom att justera nivelleringsfotterna i botten av
produkten. Nagot kan dven med férdel laggas in under for att kompensera for
ojamnheter.

Anslut produkten

Efter installationen b6r du vdnta minst 4 timmar innan du slar pa produkten och tar den i bruk. Detta
eftersom det under transport kan handa att en del av oljan fran kompressorn rinner in i kylsystemet.

Produkten bor rengéras noggrant inuti innan den anvands for férsta gangen (las mer under avsnittet
Rengoring).

Innan du ansluter, kontrollera att spanningen och frekvensen som anges pa markskylten
6verensstammer med ditt hemnatverk. Produkten maste vara jordad. Natkabeln ar férsedd med en
stickpropp for detta dandamal. Om hushallsuttaget inte &r jordat maste produkten anslutas till en
separat jordanslutning enligt géllande foreskrifter och en behérig elektriker maste kontaktas.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar om ovanstaende sakerhetsatgarder inte iakttas.

Denna produkt éverensstimmer med EEG-direktiven.

Spara energi

Har &r nagra bra tips pa hur du kan spara energi:
e Seftill att maten ar kall innan du placerar den i kylen eller frysfacket.

e Frysta varor kan med fordel placeras pa kylavdelningen for upptining. Darigenom utnyttjas kylan
fran den frysta maten.

e Se till att placera produkten i ett torrt och ventilerat rum. Den far inte lamnas i direkt solljus eller
nara varmekallor.

®  Frost 6kar energiférbrukningen och frysdelen bor darfor tinas regelbundet. En tumregel ar att nar
det ar 10 mm. frost, frysen ska tinas.

o Oppnainte dorren till frysen eller kyldelen mer &n absolut nédvandigt.

Byte av lampa

LED-lampan anvands av kylskapet for belysning som har lag energiférbrukning och lang livslangd. Vid
eventuella avvikelser, vanligen kontakta servicepersonalen for bestksservice. Lamporna kan endast
bytas av tillverkaren.

Belysning (LED)

Lamptyp: 1 Horisontell LED
Energieffektivitetsklass (ljuskilla): n/a
Ljuskallan i denna produkt kan endast bytas ut av en fackman.
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Korrekt anslutning till jordanslutningen

Nar du som konsument ansluter en produkt till elinstallationen maste du alltid folja gallande
lagstiftning i ditt land. Observera féljande sdkerhetsinstruktioner nar du installerar apparaten.

VARNING - Risk for elektriska stotar!
e Felaktiga installationer &r farliga och kan orsaka personskador. FOlj instruktionerna i
bruksanvisningen och installationsinstruktionerna nar du stéller in och ansluter enheten.

e Apparaten far endast anslutas och anvdndas i enlighet med informationen pa typskylten.
e Enheten far endast anslutas till vaxelstrom via ett korrekt installerat jordat uttag.

e Markspetsar och jordanslutningen som skyddar husets elinstallation ska monteras enligt
foreskrifter. Det ar farligt att anvdnda apparaten utan jordanslutning.

e Anvind alltid sladden som medféljer enheten.
e Kabeln far aldrig komma i kontakt med varmekallor eller heta apparatdelar.

e Sladden far inte utsattas for vassa punkter eller kanter. Skadad isolering av kabeln &r farlig,
eftersom intrangning av fukt kan orsaka elektriska st6tar.

e Forsorj aldrig enheten via en extern kontaktenhet, t.ex. tidklocka eller fjarrkontroll.

e Under installation och anvandning av enheten, se till att sladden inte klams, bdjs, dndras eller
skadas pa nagot annat satt.

e Nar enheten ar installerad maste natkontakten till kabeln vara fritt atkomlig, eller om detta inte ar
mojligt maste en brytaranordning installeras i den fasta elinstallationen som uppfyller gallande
installationsbestammelser.

Installation i Danmark

~y Om ett HFI-reld anvands maste det markas med denna symbol.

(a¥a™
| Danmark ar enheten Om endast ett typ K-
endast godkand for uttag finns tillgangligt
‘@. anvandning i samband vid anslutningspunkten

maste enheten anslutas

med en lamplig adapter.
Endast pa detta satt ar

Type E Type K ;eonr};:ze.n ordentligt

med ett typ E-uttag.

Denna adapter kan kodpas fran fackhandlare.

Installation utanfor Danmark

Om du bor utanfér Danmark maste du alltid félja ditt lands tillampliga lagstiftning.
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Rengoring av produkten

Nedan féljer en allman beskrivning av hur du rengér din produkt. Innan produkten anvands for forsta
gangen maste interidren och alla interiortillbehor tvattas noggrant.

Av hygieniska skal bor produktens insida, inklusive invandiga tillbehor, rengdras regelbundet.

Handlingsplan
e Stingav produkten/dra ut stickkontakten.

e Ta ut alla frysta/frysta livsmedel ur produkten och stall dem kallt.
e  For frysdelen, vanta tills frostskiktet har tinat.

e Anviand en mjuk trasa och ljummet vatten med lite ph -neutral diskmedel fér att rengéra
produkten.

e Torka produkten noggrant.

e Alla dorrtatningar och liknande ska tvédttas med rent vatten och sedan torkas noggrant.
e  Efter rengdring: anslut produkten och sla pa den.

e Lagg tillbaka den frysta och kylda maten i produkten.

Viktig!

e Anvind inte slipande rengdringsmedel som sand, klorid eller sura rengdéringsmedel och
16sningsmedel.

e Anvand inte stal eller skursvampar eftersom de kan repa ytorna .
e Hyllor och lador far inte diskas i diskmaskin da de kan bli deformerade.
Varning! produkten far inte vara ansluten till eInatet under rengéring.

Risk for elektriska stotar! Innan rengoring maste produkten stdngas av eller stickkontakten tas ur
uttaget. Rengor aldrig produkten med en angtvatt.

Risk for elektriska stotar! Fukt kan samlas i elektriska komponenter. Heta angor kan leda till skador pa
plastdelar. Produkten maste vara torr innan den anvands igen.

Lukt

Om du upplever en obehaglig lukt fran din produkt kan du géra féljande:

e Stingav produkten/dra ut stickkontakten.

e  Tom produkten pa mat.

e Torka av all férpackning med en trasa.

e Livsmedel som har stark lukt &r inslagna i lufttata forpackningar for att forhindra luktutveckling.
e Sl pa produkten igen och stall tillbaka maten i skapet.

e Hall koll pa om det uppstar en ny lukt i skapet efterat.

Kolfiltreringssystem

Ditt vin &r ett levande objekt som andas genom flaskans kork. For att bevara kvaliteten och smaken pa
dina fina viner maste de forvaras vid idealisk temperatur och omgivningsférhallanden. Produkten &r
utrustad med ett aktivt kolfiltreringssystem for att sdkerstélla luftrenhet, kyleffektivitet och for att
bibehalla ett luktfritt skap for forvaring av dina fina viner. Filterenheten sitter pa bakpanelen i din
vinkallare.

Tank pa att detta filter maste bytas var 12 manad.
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For att byta filter:

1

2
3
4
5

Ta bort vinflaskorna som férvaras pa de tva hyllorna framfor filtret.

Ta bort hyllorna och stéll dem at sidan for att bytas ut nar du har bytt filter.
Hall filtret och vrid det 45 grader moturs och dra sedan ut det.

Ta bort det befintliga filtret och byt ut det mot ett nytt.

Satt i det nya filtret i halet och vrid sedan filtret 45 grader medurs.
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Installation

Denna apparat &r avsedd for inbyggd installation. Denna apparat ar uteslutande avsedd for forvaring
av vin eller drycker.

Viktigt

Forvara vin i forseglade flaskor.

Overbelasta inte skapet.

Oppna inte dérren i onddan.

Tack inte hyllorna med aluminiumfolie eller annat material som kan hindra luftcirkulationen.

Om vin-/dryckeskylskapet inte ska anvindas under en ldngre tid rekommenderas det, efter noggrann
rengoring, att lamna dorren pa glant for att mojliggora luftcirkulation i skapet och férhindra kondens,
mogel eller lukt.

Ventilationsskick

Positionen du valjer fér produktinstallationen ska vara vélventilerad och ha mindre varmluft. Placera
den inte ndra en varmekalla eller liknande och undvik direkt solljus, vilket garanterar kyleffekten
samtidigt som du sparar energiférbrukning. Placera inte produkten pa en fuktig plats for att férhindra
att den rostar och lacker elektricitet.

Plan golv
Placera kylskapet pa den fasta och plana marken (golvet) for att halla det stabilt.

Varmeavledningsomrade
Vid drift avger produkten virme till omgivningen. Darfor ar det viktigt med tillracklig ventilation, sa att
produkten kan bli av med 6verskottsvdarme.

Ju mer luft som cirkulerar runt produkten i skapet, desto battre kan den bli av med vdarmen.
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Installation i ett koksskap
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Denna produkt dr avsedd att anvindas bade inbyggd och fristdende.

For att undvika att skada dorrtatningen ska du se till att dérren ar helt 6ppen innan du drar ut hyllorna
ur skenorna.

For enkel atkomst till innehallet ska hyllorna dras ut cirka 1/3 ur skenorna. Enheten &r dock
konstruerad med ett urtag pa bada sidor av hyllskenorna for att forhindra att flaskorna faller ut.

Folj anvisningarna nedan for att ta ut och satta tillbaka hyllorna.

For att ta ut en hylla ur skenorna drar du forst ut den cirka 1/3. Anvdnd en lang sparskruvmejsel for att
trycka ned plastsparren pa hoger sida enligt figur A, samtidigt som du lyfter plastsparren pa vanster
sida enligt figur B. Dra darefter langsamt ut hyllan helt.

Kontakta var serviceavdelning om du behéver hjalp.
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Beskrivning av produkten

3 1 Filter
/\ 2 Handtag
/ \ 3 Flakt
@ C) o 1 4  Dorr
5 Hyllor
/ 6 Ventilationsgaller
T 4 7 Fotter
8  Kontrollpanel
5 P& grund av tekniska innovationer kan det hdnda att
produktbeskrivningarna i denna bruksanvisning inte
stimmer helt 6éverens med din produkt. Detaljerad
/ information &r i enlighet med slutprodukten.
— 8

—\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\/////////////////////////////—9

Kontrollpanelens funktioner

1 2 3 4 5 6 7 8
1. Pa/av-knapp
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N&r apparaten ar ansluten till stromforsorjningen, tryck pd ON/OFF-knappen och hall den intryckt i 3
sekunder for att sla pa eller stanga av apparaten.

2-3. Temperaturinstallning for den nedre zonen

Tryck pa knapparna “+” och “—” samtidigt och hall dem intryckta i 3 sekunder for att ldsa upp

touchkontrollerna. Tryck pa “+” for att hoja den instéllda temperaturen och pa for att sdnka den.

“_n

Celsius och Fahrenheit

”

For att vaxla mellan Celsius (°C) och Fahrenheit (°F), tryck pa knapparna “+” och “~
dem intryckta i 3 sekunder.

samtidigt och hall

4-5. Display
Varje zon har en 2-siffrig LED-display som visar den instdllda temperaturen eller den faktiska invandiga

temperaturen. Den vanstra displayen visar temperaturen fér den nedre zonen och den hogra
displayen visar temperaturen fér den Gvre zonen.

6—7. Temperaturinstallning for den 6vre zonen

Tryck pa knapparna “+” och “—” samtidigt och hall dem intryckta i 3 sekunder for att ldsa upp
touchkontrollerna. Tryck pa “+” for att hoja den instéllda temperaturen och pa “~” for att sanka den.

Knapplas

Om kontrollpanelen inte anvands pa 3 minuter ldses den automatiskt. For att lasa upp
kontrollpanelen, tryck pa knapparna “+” och “=” samtidigt och hall dem intryckta i 3 sekunder.

8. Ljusknapp

Tryck pa ljusknappen for att tdnda eller slacka belysningen. Nar dérren Gppnas tinds belysningen
automatiskt.

Instdllning av temperaturen

Nar du trycker pa temperaturknappen “+” eller gar systemet automatiskt in i
temperaturinstallningsldget for motsvarande 6vre eller nedre zon. LED-displayen blinkar och visar den
installda temperaturen. Efter 5 sekunder slutar displayen att blinka och visar den faktiska invdndiga
temperaturen.

” “_n

For varje tryck pa knappen “+” eller “=” hojs eller séanks den instéllda temperaturen med 1 °C. Om
ingen knapp trycks in under 5 sekunder slutar LED-displayen att blinka och atergar till normal visning.

Om apparaten kopplas bort fran strémforsérjningen atergar temperaturinstillningarna till
fabriksinstallningarna:

Ovre zon: 8 °C

Nedre zon: 14 °C

Temperaturen kan stillas in inom féljande intervall:
Ovre zon: 5 °Ctill 12 °C

Nedre zon: 12 °C till 20 °C

Viktigt

Om apparaten kopplas bort fran stromférsorjningen, stangs av eller om ett stromavbrott intréffar,
vanta 3-5 minuter innan apparaten startas om. Om du forsoker starta om vinkylskapet/dryckeskylen
innan denna tid har gatt kan apparaten eventuellt inte starta.

Nar apparaten anvands for forsta gangen, eller efter att den inte har anvdnts under en ldngre tid, kan

det finnas en skillnad mellan den instdllda temperaturen och temperaturen som visas pa LED-

displayen. Detta ar normalt. Nar apparaten har varit i drift en tid kommer den invdndiga temperaturen
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gradvis att na den instéllda temperaturen.
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Reversing the door swing

Denna apparat har méjlighet att 6ppna dérren antingen fran vénster eller hoger sida. Enheten
levereras med dorren monterad sa att den 6ppnas fran vanster sida. Om du vill andra dorrens
Oppningsriktning, folj instruktionerna nedan.

@ Lasskruvar

(2 Nedre gangjarn (hoger)
() Dérraxel

(@ Ovre gangjarn (hoger)

(@) Ovre gangjarn (vanster)

Nedre géngjérn (vinster)

Skruva loss Iasskruvarna (D (se bild 1).

Dra dérren (® utat och ta bort den (se bild 2).

Skruva loss de 3 bultarna och ta bort det &vre gdngjarnet (hdger) @ (se bild 3).

Fast det 6vre gangjdrnet (vdnster) och det nedre gangjarnet (vanster) med bultarna pa de positioner
som visas pa bilden.
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Andring av dorrlarmets delar vid synligt gangjarn

1 Doérr

2 Magnet

3 Handtag
Doérrmagnet

Eftersom dorrens 6ppningsriktning kan
dndras behover du endast flytta
dorrhandtaget till motsatt sida.
Magneternas placering behdver inte
dndras.
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Normala I6pljud

Alla produkter har olika "driftljud", som ibland kan verka irriterande men &r helt normala
funktionsljud.

Dessa ar normala ljud:

Latt brummande
Detta ljud kommer fran motorn och kan ibland bli hégre nar motorn precis har startat.

Gurglande/porlande ljud eller ltt brum
Kommer fran kylvatskan som cirkulerar genom réren.

Klick
Sma klick kan alltid horas nér elektroniska kort startar eller stoppar kompressorn.

Latt bakgrundsljud
Om produkten har en flakt (beroende pa modell) kan luften som cirkulerar inuti produkten skapa ett
latt bakgrundsljud.

Undvik buller

Om du upplever att ljuden ar hégre an vanligt kan det bero pa flera orsaker. De flesta klarar du sjalv
utan besok av en servicetekniker.

Produkten ar inte stabil
Om produkten lutar kan det paverka cirkulationen av kéldmediet. Justera pa nivelleringsfotterna eller
placera nagot under.

Dorren stings inte ordentligt
Om luckan till produkten inte stings tatt maste kompressorn arbeta hardare for att halla nere
temperaturen. Se till att stdnga luckan ordentligt eller fa en servicetekniker att byta ut tatningslisten.

Produkten ar for nara en vagg
Kompressorn avger sma vibrationer. Om produkten ar fér ndra vaggen kommer ljudet av dessa att
Oka. Fixa det genom att flytta produkten langre bort fran vaggen.
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Fels6kning

Problem MGoijlig orsak
Kylaren fungerar inte Ingen inkopplad.

Apparaten ar avstangd.
Sakringen 16ste ut eller en sdkring gick sonder.
Kylare ar inte tillrackligt Kontrollera temperaturkontrollen.
kallt En extern miljo kan krava en hogre installning.
Dérren 6ppnas for ofta.
Dérren ar inte helt stangd.
Dérrpackningen tatar inte ordentligt.
Slar pa och av ofta Rumstemperaturen &r hogre an normalt.
Overbelastning av skapet
Dérren 6ppnas for ofta.
Dérren ar inte helt stangd.
Temperaturkontrollen ar inte korrekt installd.
Dérrpackningen tatar inte ordentligt.
Ljuset fungerar inte Inte inkopplat.
Sakringen |6ste ut eller en sdkring gick sénder.
Lampan har brunnit ut.

Ljusknappen ar "AV"

Vibrationer Kontrollera att kylaren &r i vag.
For mycket ovdsen Det skramlande ljudet kan komma fran kylmediets fléde, vilket &r
normalt.

Nar varje cykel slutar kan du héra bubblande ljud.

Sammandragning och expansion av innervaggarna kan orsaka
kndppande och sprakande ljud.
Kylaren &r inte i niva.
Dorren stangs inte Kylaren &r inte i niva.
ordentligt Dérren var omvand och inte korrekt installerad.
Packningen ar smutsig.

Hyllorna ar ur position.
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Information vid kontakt med service

Du &r valkommen att kontakta var kundserviceavdelning om det finns nagra
fragor om vara produkter som du inte kan I6sa sjalv eller om produkten behéver
repareras.

Ofta kan problem atgardas genom att anvanda avsnittet "Felsdkning och
I6sningar". Kontakta var serviceavdelning om sa inte ar fallet. Har ser vi till att
hitta den basta I6sningen och férsdker undvika onédiga servicebesok.

Av sdkerhetsskal far endast utbildad fackpersonal utféra reparationer pa produkten. Ritten att klaga
pa produkten upphér om reparationer eller andringar gors av personer som vi inte har gett tillstand till
eller om icke-original reservdelar anvands.

Vi erbjuder kdp av originalreservdelar i enlighet med géllande férordning om miljovanlig design. Se
bilagan for den minimiperiod under vilken reservdelar finns tillgangliga for att reparera produkten.

Information om reklamationstiden och villkoren finns pa var hemsida, hos var serviceavdelning eller
din aterforsaljare.

Vi rekommenderar att du har produktens modellnummer och serienummer redo om du kontaktar var
kundserviceavdelning.

Bada delarna finns pa produktens typskylt, som finns inuti produkten eller pa baksidan av produkten.
P& vissa produkter kan det vara nddvandigt att ta bort grénsaksladan, hyllorna eller liknande
inredningsdelar.

Skriv ner informationen innan du kontaktar service.

Kontaktuppgifter finns pa var hemsida:

www.scandomestic.dk
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Information ang efte

Tillgang till professionell reparation, sasom webbplatser, adresser, kontaktinformation:

Modell nummer: WC1652BG

Adress Lindvej 20 . 8600 Silkeborg . Denmark QR-kod
Telefonnummer 0045 7242 5571
Kontaktuppgifter

www.scandomestic.dk

finns pa var hemsida:

Relevant information for bestallning av reservdelar, direkt eller via andra kanaler som

. o . K . . www.scandomestic.dk
tillhandahalls av tillverkaren, importéren eller auktoriserade representanten;

Den minimiperiod under vilken reservdelar som ar nodvandiga for reparation av
apparaten ar tillgangliga; (ar)

Instruktioner om hur man hittar modellinformationen i produktdatabasen, enligt
definitionen i férordning EU 2019/2016 med hjélp av en webblénk som lankar till
modellinformationen som lagrad i produktdatabasen eller en lank till produktdatabasen
och information om hur man hittar modellidentifieraren pa produkten.)

www.scandomestic.dk

Kortaste giltighetsperiod for leverantérens garanti 24

Obs! Adressen eller kontakttelefonnumret pa tjanstens webbplats kan dndras utan foregdende meddelande.
Vanligen bekrafta om servicestationen &r en direkt ansluten till vart foretag nar du behdver tjanster.

Genom att skanna QR-koden med din smartphone kommer du till en lank till EPREL - europeiskt produktregister for
energimarkning. Har hittar du mer teknisk information om produkten.

CE forsakran om Overensstimmelse

Denna apparat har tillverkats
c enligt de stréngaste standarderna
och foljer all tillamplig lagstiftning,
lagspanningsdirektivet (LVD) och
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC).
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